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ESTIDIOS DE VIAUES

Visla irttfior dr I» eaifdral rie Murria.

LA golondrina

T LA CATEDRAL DE mURCIA.

Magniico y sorprendciite es el efecto que produce la
catedral de Murcia, lauto eo su parte esterior como en su

25 de Mui/o de 1852.

parte interior; atesora en su centro algunas preciosidades
dignas de la mayor atencién por su antiguedad y buen gus-
to. Cuando ia silla episcopal de Cartagena se trasladé6 &
la de Murcia, la catedral se instalé en ia iglesia de Santa
Maaia de Gracia, reedificAndose & mediados del siglo pasa-
do; el coro era muy pequefio, carecia la iglesia de torre,
y ia puerta principal er-laba dentro del claustro mayor.
Tosio x. 13
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Esla iglesia perteneci6é por aquel tiempo al convento do los'
rejijpfanoi, habiendo sido mezquita de los moros en la an-
tiguedad. Continud siendo catedral basta el afio de 4320,
época pn quecl sefior don Pedro Pefiaranda, obispo de es-
ta didcesis, la mandé demoler, y en el mismo sitio se reedi-
ficé la segunda, y eu 4388, don francisco Pedresa, llevado,
de un cspirilu altamente religioso, empezd al lado de aque-
lla la quo hoy existe, y quedd habilitado el templo el afio
de 4467. En 4737 se di6 principio i la fachada principal,
la que por su magnitud y sencillez se considera como uno
de las mejores obras de Espafia en el arte arquitecténico.
Es toda ella de silleria y de tan eslraordinaria delica-
deza, que es la admiracién de los edlrangeros. Consta de
varios cuerpos; ei primero, que por su esbeltez puede lla-
marse colosal, estd colocado sobre un zécalo 6 pedestal
corrido de piedra negra pulimentada y cubierta de escul-
tura del mejor gusto; es de! 6rden corintio, embellecido
con todo el adorno que exige el arle; sus columnas parea-
das dan cabida & varios uichos en que se ven colocadas las
obras de los mejores artistas espafioles. El segundo es del
6rden compuesto, enriquecido mas que el anterior; el lo-

do de la fachada, camina en figura piramidal,

por ser la

que da4 mas realce & esta clase de monumentos; toda ella
estd adornada con multitud de relieves, estatuasy otros
adornos de gran mérito- *
Pasando al interior del templo por ona de las grandes
entradas que hay en esta fachada, se vé que la fabrica de
este templo pertenece al estilo semi-gdlico: sorprende &
primera vi~ta la elevacion de nn cuerpo de luces con su
chipula de arquitectura greco-romana, que unida al resto
del templo, constituyen por su enlace mutuo un solo edi-
ficio.

Eo el estremo oriental de la nave principal esta situada
la capilla mayor, cuyos muros se hallan cubiertos de escul-
tura gética dorada, con estatuas de reyes y santos en ni-
chos laboreados con puntiagudos doseles; & la izquierda,
conférmese entra, esta la urna sepulcral con las entrafas
del rey don Alonso el Sabio, ca la que hay una inscripcién

que dice:

Aqui estan las entrafas efei S. fl. D. Alonso, el cual mu-
riendo en Set)»lla,por fa jran fealifld con que nuestraca-
tedral de !'dureia le sirutd en sus adversidades, se fiilandé

sepultar en ella.

Allado opuesto se halla laque contiene las reliquias de
San Fulgencioy Santa Florentina; en el centro del presbi-
terio se eleva otra de plata, con los cuatro evangelistas,
cuyas gradas y frontén son de aquel metal; es una fie las
preciosidades de este templo; se construyd en Valencia &
principios del siglo pasado, y tiene noventa y cinco onzas
de oro 7 seiscientas veintey dos esmeraldas: el copon de
oro que reserva esta urha es otra de las preciosidades ar-
tisticas; pesa ciento veinte onzas y fué costeado por don
Franco Lucas Guill, chantre de esla catedral.

Siguiendo el 6rden que nos hemos propuesto, sobresa-
les en el género goético las capillas del marqués de los Ve-
le* y la de Vunteron: la primera, esuna de las mejores de
esta iglesia por su capacidad y elegante forma, como veran
nuestros lectores por el adjunto grabado.

Forma un octdégono de dos lados desiguales con grande
altura y copiosas luces, y por fuera presenta la forma de
un verdadero castillo de piedra con sus fuertes estribos y
graciosas almenas. Su interior estd magnificamente ador-
nado al estilo gético con pilares que reciben los arcos "que
lorman la béveda por arista; los muros eslan decorados
cou delicados follages, y varias figuritas sobre repisas cu-
biertas con doseictes calados; la entrada la componen tres
arcos con abundancia de calados que Illegan,hasta sus
claves.

La torre esjustamente admirada por todos los viageros.
La silleria dcl coro es obra del presente siglo, pues se colo-
c6 el afio de 4803; toda ella es de nogal y caoba y esta con-
Eb la sacristia hay un
bajo-relieve de nogal de esmerado gusto,

cluida con estremada delicadeza.
que representa
el Descendimiento de Nuestro Sefior. Las alhajas, vasos sa-
grados y ornamentos de esta catedral, soo de una riqueza
y valor eslraordinarios y de uu grande mérito artistico, re-
putédndose con razdén esta basilica por una de las mas ricas
de Espafa.

Circunscritos & dar solamente una ligera idea de eslo
notable edificio, uo nos csteudcremos mas, y completaremos
nuestro articulo refiriendo & nuestros lectores un episodio
histérico coetdneo & la guerra de la Independencia, y esco-

mo sigue: n

El 24 de mayo de 4808, en el momento en que la Espafia
entera se levantaba contra José Boiiaparle con Un patrio-
tismo herdico, rezaba un jéoven en la catedral de Murcia,
delante de las molduras de piedra de la capilla .Warquesa.

Estejéven eraun comerciante francés, llamado Mr. Char-
les B” ', que acababa de sustraerse al degiiello de sus com-
patriotas, encerrados con él en la sacristia de la basilica.
Le habia libertado de esla desgracia un intimo amigo suyo,
miembro de lajunta, quien le habia mandado le esperase
en la capilla.

Ahora bien, Mr. B” * habia dejado un padre,unanciano,
victima del furor de los enemigos, y no podia resignarse &
obedecer & su salvador, que solo & él le habia concedido el
salvo-conducto que llevaba consigo.

Mientras que pedia & Dios una inspiracién, distraian de
un modo funesto su atencién los clamores confusosy conti-
nuados que se ofian por lodos los d&ngulos de la catedral.

Era el populacho insurrecto y ébrio de célera, que lle-

gaba alli & reclamar su presa, gritando;
— IYivd Fernando Vil! iMueran los franceses!

Y las armas blancas reflejaban al travésde los rayos del
sol,y los tiros disparados al aire anunciaban la suerte des-
dichada que lesesperaba & los pobres prisioneros de la sa-
cristia.

Al ruido délos tiros, unabandada de golondrinas se es-
cap6 de las galerias del monumento, y distrajo joh lijereza
pop'ularlla atencién de los sublevados y la del mismo mon-
sieur B” .

Estas avesde la primavera, presentaron ésus 0jos un
espectaculo estrafioy sublime al mismo tiempo. En lugar
de alejarse después de su primer arranque, se replegaron
en 6rden hécia laiglesia,y comenzaron & revolotear pian-
do en derredor de on angulo de la fachada.

Una golondrina qne habia esljiio cautiva cl dia anterior
en poder de algln nifio (en semejante edad se tiene poca

compasién), y que arrastraba todavia uu hilo alado & una
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de sus patitos, se encontraba detenida por esto hilo, enre-
dado en losrelieves de una escultura.

Como lo habian presenciado las demas, renunciaron & la
fuga, y alentaban con sus fuertes pios los esfuerzos de la
prisionera.

Pero esta aleteaba y no podia conseguir su objelo.

Entonces la golondrina que conduciala bandada, vuela
directamente hécia el hilo tendido por su compafiera, y le
toca al paso dandole un vigoroso picotazo. Todas llegan en
seguida para hacer otro tanto, pero jayl indtilmente, pues
la cadena resistia, escediendo & los ataques...

Durante este tiempo un hombre sin corazén,uo hombre
embriagado probablemente, dispara un tiro contra el ba-
tallon alado.

Dispérsase al instante, pero se reorganiza de nuevo, y
vuelve & la carga con doble ardor. Comienza el desfiley se
redoblan los picotazos hasta que logramromper el hilo, y
todas las-golondrinas desaparecen cantando la libertad de
la cautiva que la conducen en son de triunfo.

iTodasl es muchodecir; una de ellas, herida porun se-
gundo disparo, balanced en el aire y cayé ensangrentada &
los pies de .M. B” *.

Pobro avecilla, dijo el joven francés, muerta por salvar
¢Y yo seré capaz de huirselo? No,Ja-
a«aba de darmelo

asu compaidera...
mas... Yo pedia & Dios un consejoy él
jquiero seguirlo!

Vuelve é entrar en la iglesia, eorrc é la sacristia, saca
de alli &su padre, mostrando la firma dcl miembro de la
junta, y desarma & esta con la significativa historia do la
golondrina.

Este francés se halla actualmente en Madrid, y ayer no-
che me referia este suceso en el Café Suizo,y lo encontré
digno de referirse &.los lectores de el Museo y & todo el
mundo.

Esta historieta hubiera podido formar unode los mas in-
teresantes capitulos de una obra recientemente publicada
bajo el titulo de ffspiritu <ie los animales.

Si los hombres todos modelaran sus sentimientos con los
instintos do estas golondrinas, las guerras civiles serian
menos frecuentes y menos terribles, porque los jiuebios
imitarian, como M. B "*, el noble ejemplodcunién y des-
interés ofrecido 4 la humanidad por un péjaro.

LA ROSA DEL PRIORATO.

EPISUDIO DEL SIGLO XIV.
V.
— Hija, olvidemos esas escenas terribles. EI padre ba da-
do su bendicién al hijo, y éste se ha resignado, al oabo es-
tamos, y no bemos de dar olro escandalo. La noche se ade-
lanta y tu esposo espera,
I~ria lloraba.

— Esta mafana has ido al altar casi arrastrada por mi

brazo y todos al ver tu repugnancia, han murmurado en
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voz baja ia palabra, violencia. Cuando el ministro de Dios
te ba interrogado, ha tenido que repetir por tres veces la
pregunta y la madre ha respondido por la hija, que no te-
nia valer para un sacrificio, del cual pendia el honor y la
vida de la madre.

-.M adre mia, no quiero ser del conde, porque amo & su
hijo.

— jAmor de nifal;Y qué es esa pasiop pueril en paran-
goén délos deberesde hijayesposa?Has do saber, Maria,
que cuando me desposé con lu padro amaba & otro;y & po-
sar de todo obedeci contra mi voluntad.

— Por este motivo murié mi padr8 tan jéven.

— ¢Qué to atreves adecir?

— Madre, Dios no acepta votos impios y castiga & los
perjuros. He prometido ser fiel al carifio de JesUs, y esa
ceremonia do hoy, no me releva do misjuramentos.

—¢Y qué esperas lograr con tu resistencia? Un arrebato
del conde que en vez de una haga dos victimas.

— Estoy decidida.

— jInsensiita |

— Quiero evitar la desespfracion del que me ama.

— Evitaras un dolor y daras lugar & una catastrofe. El pa-
dre ofendido se vengara en ei hijo.

— iOh! DO so atreveria.

— Tu Obcecacién perdera & esc jéven yno.salvara a-tu
madre del escarnio y de la'maledicenoia. uri sacrificio, por
sensible quo sea, debe hacerse en recompensa de la vida
de Jesus, do mi honor y do tu decoro. En tu posicién na-

die titubearia, porque el peor de los males ea el es-
caudalo.

La novia quedé por un rato pensativa.

— Aalor, hija mia, no cubras mi blasén con una mancha
indeleble. Telo pido de rodillas.

— Alzaos, sefiora: desedis mi muerte y no tenéis lastima
de unanifa.

— ilngrata!

— iOh, no! Cumplité el sacrificio ,

juramento. Madre mia, dadme vuestra Ultima bendicién, de

mas no faltaré & mi

aqui en adelante perteneceré a otro duefio.
— Hija raia, el Sefior tenga en cuenta tu holocausto, yo

te bendigo, porque eres buena hija.

Cuando sali6 labaronesa de la alcoba nupcial era ya la
media noche y el silencio reinaba en el castillo. LTia lam-
para dorada iluminaba aquella estancia adornada lujosa-
mente para la boda. Las colgaduras encarnadas formaban
contraste,con el verdegay de las paredes y el azul celeste
del techo. En medio estaba la desposada vestida de blanco,
conunacorona de rosas en lafrente. Parecia una visién fan-
tastica lanifiasola y oalladaen laalcoba nupcial. Mucho tiem-
po permaneci6 inmévil como una cstadtua, y quizadsno hubie-
se despertado de su letargo, &4 no haber llegado & sus oidos
las vibraciones armoniosas de un ladd que tocaban bajo la
ventana de aquel aposento. En aquel entonces los trova-
dores y la gaya ciencia invadian los salones feudales; rara
era lanoche en que no se cantasen trovas & una doncella,
4 una boda,6 & una victoria, y los musicos-poetas divaga-
ban en Catalufia, en Languedoc y en Italia. Aquellos rasgos
de cortesia con las damas, eran restos dc la civilizacion
agarena traspasada & los espafioles por medio deTcautive-
rioy del amor.

Lajoven condesa abridla ventana.
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A lo lejos, fuera de! parque, y &la sombra de una vieja

encina, cnloaaba romances un trovador.

iOh muda mansién de lulo
donde sofiétni ventural
iAyl que en létrira amargura
convirtiera mi sofiar.

Ya rai lacrimal enjuto
al verter el postrer lloro
sobre una tumba que imploro

ve mimuejte al despertar.

Maria fonoci# lavozy el sentido de la trova, y se aso-
mo6 procurando ver ai cantor; masla noche era oscura,y
solo alguna estrella brillaba en el espacio. El latd se*guia y
cl trovador cantaba.

¢(Por qué vida mo di6é el mundo
en una cuna dorada,
si feroz la suerto airada
me condena é padecer?

Con mi dolor tan profundo
calla cl labio desmayado....
Para ser tnn desdichado
mas valiera no nacer.

La condesa lloraba . porque su corazoa sentia el dolor

que los versos espresaban.

IOhi noche de amargo llanto

que cubrecon negros velos

el tormento de los selos

y la angustia del morir ! '
Eslicnde fanebre manto

sobre mi frente maldita;

cl sepulcro oven» me grita,

aqui se acaba cl sufrir.

Callé la voz y no se oyé mas el laad. El cielo seguia es-
trellado y la noche callada y sombria.
Maria estuvo otra hora en

la ventana buscando en la

oscuridad un objeto, y cuando conocié la inutilidad de sus
miradas, apartése de alli, cerr6 las puertas y se arrodilld
ante una imagcn de la Virgen, gne el dolor pinté su-
friendo.

En aquella postura la sorprendi6 el conde.

— Maria, dijo el esposo con acento seco, levdntate y es-
cucha. La critica situacién en que nos encontramos exi-
ge una esplicacion reciproca de nuestros sentimientos.

La nifia se puso en pie y se recosté contra el sillén que
le ofrecia el conde. Este continud.

— le has figurado que wy un marido barbaro y déspota,
sin virtud, ni creencias, entregado al liberlinSge y al des-
enfreno, estds engafiada. He sido violento en ntis pasiones,
no lo niego, empero mis crueldades fueron venganzas. J6-
ven y sin esperiencia, amaba por la primera vez & la bella
Blanca y ninguna falta podia echarme en cara el mundo.
Por una refinada violencia de mis padres, fui desposado
con Mariade Pinés, mas aquel enlace era nulo ante los
ojos de Diosy segln la ley escrita. Era también itapio por-
que amaba ya 4 otra, y ella, miesposa, correspondia al
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carifio del bastardo de Arago» Manfredo el siciliano. De tal

union tales consecuencias. Unicamente sabe Dios el nom-

brey la culpade los verdugos que fueron de la condesa
Maria y de tu padre el barén de Entenza; td debes igno-
rarlos, pues de otro modo sfempre tocarlas y pisarias san-
gre. El vulgo ha calificado do usurpacién del feudo de Ciu-
rana una donacién legal que obtuve callando crimenes de
tu familia. Pues bien, ¢no hay perdén para las culpas? ¢(No
hay una pausa entre la virtud y el crimen? Con tu amor
quiero regeoerarme, Y ser digno de tiy del cielo. Asi co-
mo he perdonado quiero herlo; prometo abjurar mis erro-
res y cumplir cual cristiano y caballero con los deberes de
la f6 y del matrimonio. Por Gltimo, he jurado respetar tu
voluntad y esperar tu respuesta para hacer publica mi
conversion.

— Juan de Aragén, respondi6é la joven con entereza,

vuestra resolncioo es buena, aunque tardia, y en nada
puede hacer cambiar-mi decision & pesar de ser esposa,
hija y cristiana. Como vos he sufrido, mas yo he llorado por
mis quince afios incapacesde resistjr en una muger; como
vos be sido violentada, mas yo ni podia huir, ni causar la
desgracia 6 afrenta demi madre. Vos os creeislegitimo es-
poso de Maria de Entenza, vais equivocado. Cuando el
sacerdote demandé el consentimiento & la bija, esta calld, y
aquel si que oisteis vo§ y todw oyeron, lo pronunciéla
Sa-
biais mi tierna inclinacipn'a vuestro hijo, y con todo qui-

dé

madre. Ante Dios no soy ni seré jamas vuestra esposa,

sisteis sacrificarme. Esto no es de cristiano ni caba-
llero.
— Juro, esclamé el conde, que ignoraba fuese hijo mié
Jesls, y que jamas babia oido hablar de vuesfr™ amor.
-.Aun cuando sea cierto lo que decis no importa. Si vos
y aquella & quien amistéis tuvisteis valor para pertenecer

4 otroy aotra,"contra las palpitaciones de vuestro cora-
z6n, yo DO imitdré tal ejemplo: es horrible eso quo llaman
adulterio y asesinato.

— Maria, eres demasiado buena para comprender la cul-
pa, y harto nifia para estar manchada.

— Esverdad, conde, y para conservarme pura, olvidaré
mi amoy...

— ;0h!

— Y rechazaré siempre vuestra presencia. Para no ser de
Jesls, DO deseo ni la vida ni lafortuna

— ¢Y el contrato, no esta firmado? pregunté irénicamen-
te el conde.

— Si,consentiy lo firmé.

— ¢A quién perteneceran, pues, los feudos y herencia de
vuestros padrea?

- A vos, si tal cosa desedis.

— Maris, el tiempo te hara reflexionar que cometes
una temeridad abandonando tus bienes por’un afecto de
nifiez.
—E!

comparado con la eternidad; y para los cortos dias que be

tiempo es muy poca cosa medido en esla vida y

de existir no necesito sefiorios ni riquezas. En una palabra;
oe abandono mis bienes, dejadme en libertad.

— iOhl DoO. Si he codiciado tu fortuna ba sido por estar
unida & tu persona. Pqr lo demas, si ta tb quiefes, espera-
ré, rogaré, sufriré; renunciar & tu amo”, nunca.

— jAh lconde, sois inhumano martirizando sin piedad a
una nifa.
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— Es que te amo, Maria.
— Amor de la fiera por su presa”, del
¢Decisque me amais? Es puro egoismo.

lobo por la oveja.

— Mi caréacter, suspiré el noble»se endurecié con la edu-
cacién opresiva quo me dieron eu la infancia y agriaron en
la juventud. No es culpa mia el frenesi que dominaen mis
afectos; no es por falla de carifio micrueldad no; osuna
desgracia no haber sido comprendido’, y una fatalidad no
haber encontrado un alma generosa que templase mi dolor.
iOh Marial td si que como un angel to lias ofrecido & mis
deseos, como un balsamo & mi delirio ycomo un ancora
para mi salvacién. Tu amor hard un milagro en este cora-i
zon ulcerado, y cuandoel mundo entero bendiga al conde
de Prades convertido, cuando el pobré ensalce su caridai,
el rey alabe su grandeza, la Iglesia abrace & un vecdadero
creyente,y el infierno blasfeme por habérsele escapado la
victima, yo diré & todos; Maria esla causa de este mila-
gro; ellaesel &ngel que Dios me h” enviado.

— Esas protestas debiais haberlas hecbo ayer; hoy no*sa-
bré darlas su valor.

— ¢(No habra compasiéon en tu pecho?

—Si, conde, mas no amor.

— Entonces triunfara el mal espiritu, porque tuséla pue-
des vencerle. Entonces volveré & ser cruel, injustoy mal-
‘ado; entonces seguiré la senda del réprobo para caer eu
el abismo-. (Y quién tendré la culpa? td, Maria.

— Dejaos de ponderar mipoder; cada hbmbre tiene en si
mismo el gérmeu del mal y el de su salvacién. Pobre caba-
llero sois que confidis vuestro porvenir en la flsqueza de
una muger.

— IEUtratas razones en bocade gpa nifia:
conde.

reflexion¢ el
— Qnanifa, si; pocos afios cuento. Mas el dolor me ha
envejecido. Os admirdis de que apenas salida de la infancia
manifieste tanta energia, y no considerdis que defiendo
mi felicidad y aun la vida de tas asechanzasde la ambicién
y del desenfreno. Una pequefia hormiga sabe defenderse
contra sus enemigos.

— M aria, DOseamos nifios; esclamo el conde levantando-
se; soy tu esposo y ningun poder es capaz do destruir mis
derechos ni de oponerse & mideseo.

— Sois un miserable sios atrevéis & usar conmigo de vio-
lencia.

— La usaré.

— Un villantvy hasta un malsin respeteria & una muger.

— Es que yo te amo.

Al decir estas palabrasel conde imprimidé un beso en la
megilla de lajéven. Ella di6 un paso atrdsy sac6 un pe-
quefio pufial {jf su seno.

— Si os acercdis me atravieso e!
cuyo rostro se tifi6 de purpura.

— Cuidado con tales armas, nifia; biertn siempre aunque

pecho; grité la nifia,

no matan. Tote aseguro que viva 6 muerta has de ser mia.

— Dios me defendera , esclamé ella.

— Dios no auxilia & una esposa rebelde ; Dios no ayuda &
una perjura; Dios no protege 4 la muger contra su mari-
do jy si Dioslo hiciese renegaria de su nombre.

— iBlasfemo!

— Si, soy déspota, loco, malvado; pero te amo. Esta pa-
sion es tan imperiosa, que de tujnano hasta aceptaria la

muerte.

<01

—¢Y qué diran los nobles ricos-homes cuando sepan la
violencia ejercida por un magnate contra su esposa que él
llamay que no lo es?

— Diran lo que quieran.

— Conozco quo no cejareis ante razones ni ruegos, y que
he de ser una victima.

— Eres mi esposa.

— ¢Me prometéis dejar la cuestion & la justicia de los tri-
bunales?

— No.

— ¢Aia decision del rey?

— No.

— Pues apelode vuestra fuerza al Soberano Sefior del
cielo, sino tengo valor para matarme;

La punta del pufial tocaba al seno de lajéven, cuando
las puertas de la estancia se abrieron de par en par y so
presentaron varios escuderos con hachas encendidas, pre-
cediendo & un anciano alto, moreno, enjuto de carnes,
cuyo trage era indefiDible. Llevaba un manto negro yuu
Habito de cartujo desmentido por las es-

cabello largo que salia bajo

vestido btenco.
puelas que asomaban y por el
un casco guerrero.

— iEl rey! murmuré el conde en el colmo de la sorpresa,

—Elrey, dijo ésto, que ha abandonado sus ejercicios
cristianos para venir & juzgarte como villano, ruin y homi-
cida. Mi hermano Jaime, (Q. E. Ei G.), me recomendd antes
de morir lus crimenes, y aunque hasta hoy han qu”~ado
impunes , por lo mismo serd mayor el castigo. Mafiana se-
ras juzgado,

V.

Don Martin do Aragén dispuso que la sentencia delcon-
de de Prades se promulgase con todo el aparato y magestad
que solia usarse entonces, y por su mandato se levantéd un
tablado en la plazuela de la Granja, en la cual se habia
efectuado el casamiento de la heredera deEntenza.La his-
toria sefiala el ~ de mayode +380.
Poco después del amanecer, los escuderos y hombres
de armas rodearon la plaza sin permitir acercarse & la mul-
filud de lugarefios & quienes la curiosidad Illamaba tempra-
no para presenciar aquel acto imponente. El rey se senté
en un trono, teniendo asu derecha al justicia mayor del
reino, y 4 laizquierda al arzobispo primado. La baronesa
y su hija estaban debajo el trono, y de pie a su lado los dos
nobles de Alba. El prior de Scala-Dei detras del rey, y jun-
to 4él Jasus, hijo del conde de Prades.

El canciller de !a corona leydé la acusacién formulada
contra don Juan do Aragdén por los hidalgos Policarpoy
Préspero de Alba, y las deposiciones del prior do la cartu-
ja, de la baronesa y de su hija. Concluida la lectura com-
parecié el acusado.

El justicia dijo:

— A vos, Juan de Aragén, rico-home, sefior de Pradesy
de Ciurana; yo, justicia mayor, en nombro del rey don
Martin , os intimo reveleis bajo palabra de honor si habéis
estado poseido de maleficio 6 en tratos con el diablo; si ha
dominado vuestra alma bruja alguoa, ¢ si habéis consen-
tido eu sortilegios.

— Mis mayores, respondi6 el reo , fueron buenos crislia-

Dos,y yo jamas me be persignado con mi mano izquierda.
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—EIl reymi sefior , mauda, pues, se osjuzgue por per-
juro , asesino y falsario.

— Acato su poder, mas como & soberano feudal apelo &
mi inviolabilidad.

— Nacisteis en Aragén y cl rey solo es inviolablo en esta
monarquia.

— Reclamo el juicio de Dios.

— Concedido solo en casos dudosos.

— Me declaro acusado.

— ¢(Renunciais asilo sagrado?

— Renuncio. «

— Sabed pues, vos, ilustre Juan de Aragoo, rico-home,
que Poiicarpo y Préspero de Alba os acusan ante el rey por
haber matado y'mulilado el cuerpo do Moria de Pinos,
vuestra primera esposa.

—¢Hay testigos? pregunté el reo.

— Manfredo, hijo del rey don Jaime | y de la noble Jofia
Salve, respondid cl canciller.

— ¢Salen los muertos del sepulcro?

— Si, dijo el prior. Yo fui .Monfred.o.

— Confieso, repuso el acusado.

— Sabed, continué el justicia, que vos, Ju;m de Aragén,
hicisleis-matar alevosamente al barén Bercngier de En-
tenza.

— Confieso, repitié ei reo.

— Sabed que habéis fiolcntado & vuestra Gltima e.sposa
par»obligarla ¢consentir en el enlace.

— Confieso, volvida decir el conde.

— Convicto y confeso, grité el canciller.

—Defendeos, acusado, dijo el justicia. Mientras baya
arena en este reloj podréis hablar.

— Di muerte & Maria de Pin6s porque era adultera, dijo
el reo. Hice matar al barén de Entenza porque era mi ri-
val,y me he desposado con su hija & voluntad de su madre.
Juro haber dicho verdad, y pido
mis acusadores.*

la prueba del fuego para

— Concedido.
Los pages trajeron uu brasero lleno ascuas encen-
didas.
La baronesa de Entenza se levant6 y dijo:

—Me opongo & las pruebas.

—Debeis revelar si teneis razones para ello; dijo el jus-
ticia.

—Revelaré.

— Recuso U esa"muger, grité el conde perdiendo su se-
renidad.

— Solo podéis hacerlo en caso de ser acusada , afiadid el
justicia.

— Es complice miaen la muerte de su esposo.

— Mentis, conde, esclamaron loscaballeros de Alba.

— ;O0hl suspiré Jests mirandoa la nifia, que cay6 des-
mayada en brazos de su madre.

— Es verdad, confesd la baronesa.
— ¢Tunéis algo mas que decir!” pregunté el justicia.
da,
evitar la publicidad de mi deshonra cu caso de negarsela.

Por culpa mia murié Maria de Pinos, contest6 la acusa-
pues hube de prometer & su marido mi mano a fin de

Consenti en e! asesinato de mi esposo por el mismo motivo,
y be cedido & mi hija porque ya no hay valor cu mi alma
para resistir al crimen. En cuanto & mi hija nues esposa

suya , pues no pronuncié su couscnlimieuto.
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— ¢(Fuisteis seducida 6 violculada? interrog6 el justicia.
— EIl coude abus6 dé mi después de haberme dado una
bebida que me adormeci6.
— ¢Habéis concluido?
— El fruto de aquel delito me puso en manos del con-
de y hube de acceder & sus deseos paia ocultar mi des-
gracia.
— Y aquel fruto....
— El conde le ahog6 en el Ebro.
un grito do horror se oy6 por lodos lodos.
F.lrey alzando su cetro dijo:
— Juan de Aragédn, ariodillaos.
Elcoude respondié:
— Aule Dios, no ante vos.
El ley prosigui6:
— Justicia mayor, degradadle.
— En nombre de don Martin, yo. Justicia mayor del
indigno de

rei-
no, os despojo de vuestra venera porque sois
ella. Os quilo la espaday la rompo porque la hobeis des-
honrado; y 03 entrego en manos de los villanos pues que
sois uno de ellos.
Los escuderos ataron al conde y lo hicieron arrodillar
en el suelo.
— Confesaos, Juan de Aragén.
— No, esclam¢ éste rabioso, no me conciliaré con Dios, y
asi vosotros sereis responsables de mi condenacidn.
—Corladle la mano derecha y llevadlo. Cuando se baya
confesado le ahorcareis en las almenas de Ciurana.
Un murmullo de aprobacién cubrié la voz del rey y alli
mismo fué ejecutada la seutencia.
e

fSe eoncluira.J

JoiQUis Ferbasdis.

EFEMERIDES HISTORICAS.

(3J de aia)o de

HEDIA HORA AMES DE ESFIRAK.

Son las docnde la noche: la mayor parte dcl pueblo vu-
Ilesoletanoduerme. En una délas mas apartadas callesdo
Valladolid bay uua casa que todos contemplan concierta
veneracion, puesen ella entreg6 su tltimo aliento un hom-
bre grande, que vivird eternamente en la memoria de los
habitantes del mundo entero.

El dia SOde mayo de 1S06, & las doce de la noche, la
casa de que hemos hecho mérito presentaba un aspecto
que tenia algo de siniestro y desolador.

El hombre que la habitaba acababa devolver de un
fuerte letargo;
crucifijo, y a4 los pies de esta sacrosanta imageo peudiuu

freutc al lecho donde reposaba habia uu

iunosgrillosde hierro, sobre loscuales fijaba continuamcu-
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le lavisla,y una imprudente lagrima rodaba par la megi-

Ila dal moribundo, como triste sefal dol
cuerdo.

mas amargo re-

La dudosa luz de una lampara alumbraba este recinto,
para dejar ver, aunque confusamente, cuatro mapas que
adornaban las paredes de la estancia; dos esferas en una
mesa , y sobrela misma un compasy un reloj de arena.

El moribundo lanzé repentinamente un agudo suspiro,
que fué acompafiado de la siguiente esclamacion;

— jPobre delquo acaba y le martiriza el remordimien-
tpl Feliz mil veces yo que moriré tranquilo.

Abriése & esto tiempo una puerta ,y se presenté en la
estancia un venerable sacerdote dcl d6rden de San Fran-
cisco. La fisonomia del religioso era grave y serena; acer-
cése pausadamente al lecho del moribundo,y le pregunté:
— ¢(Me necesitais?

— S, quiero preguntaros una cosa.

— Decid.

— ¢Quién ha venido hoy & eotorarsc del estado de mi
salud?

e —Un mendigo que decia llamarse Pablo Espingarda, na-

lural de Tordcsillas, que ha sido marino..-.

-Noprosigais, padre. (Nadie mas ha venido?

— Nadie mas.

— iPronto me olvidaron lo» reyesi Poco debe importarles
la existencia 6 no existencia do este viejo moribundo. Es-
toy tranquilo : me pesa el. resto de vida que me quedo;
pronto la depositaré en manos del Altisimo,y él recompen-
los monarcas de la tierra. Me

Me

sard mis servicios mejor que
abrird su Paraiso... vos lo habéis dicho, padre mié...
siento mas aliviado; pero c.slamejora es aquella que el cie-
lo concede & los quo como yo estan cercanos a ver su ulti-
ma hora... Ya veo el transito de esta vida a4 la de la eter-
nidad... Mi razén no so estravia. aun cuando mis miembros
estdn completamente paralizados: pero palpita micorazén:
la fiebre ha desaparecido, y el frié de la muerte hiela mi
cuerpo... ;Y mi hijo!
-H ace diez noches quo no duerme: su abatimiento es
grande, y descansa en la habitacién inmediata recostado en
un sillén.

— Despertadle, iuterrumposu

suefio... Quiero despedirme de él...

es la postrera vez que
ipara siemprel

Ausentése el franciscano,y durante su corta ausencia
recité el moribundo clara y pausadamente el acto de con-
tricion.

Poco tiempo después aparecié de nuevo cl confesor,
acompafado de don Diego, joven de veinte y cuatro afios,
y de un aspecto simpatico & la par que humilde.

— Diego, le dijo el moribundo : grande pesar esperimen-

ta mi alma por haber interrumpido tu suefio; pero la si-
tuacién en que me encuentro es demasiado grave para no
darle la solemnidad que corresponde.

— ¢Qué sentis, padre mié? pregunté elJéven con filial so-
licitud , y dwramando un torrente de lagrimas.

— Siento, término de

mi vida,

hijoquerido, gpe se aproxima el

\ alargando el brazo abrié su descarnada maoo y
afiadio:
— Dame tu maoo.
E)joven obedeci6, cubriéndose el rostro con la oira para

ocultar su llanto.

— Te dejo, hijo dcl alma; nadapuedo legarte mas que
un nombre, pero un nombre que simboliza una série no in-
terrumpida de sufrimientos, aun en medio de sus ilusorias
prosperidades. La mendicidad, padecimientos fisicos y mo-
rales, la burla y el escarnio de los hombres, un arresto tan
vergonzoso cuanto inmerecido, la ingratitud de los hom-
bres, perfidias, traiciones, atentados coplra la existencia
de! que & nadie ofendia ; he aqui, querido Diego, los dones
que el mundo me ha prodigado 4 manos llenas. Pero una
resignaciéon sin limites, una esperanza consoladora, han
sido las compafieras inseparablesdemi vida, y ellas me han
alenVadocon su benéfica y santa influencia; fortalecida mi
alma por la constancia, soporté”~valeroso tan frecuentes ad-
versidades;y hoy pismo, que nada me es dado esperar de
los hombres, sientoen mi pecho la tranquilidad del justo,
y espero mas que nunca en lamisericordia de aquel que
me ha sustentado .sébrela tierra. No presumas que he que-
rido hacerte mi p.anegirico: lejos de mi tan frivolo pensa-
miento. He querido tan solo recordarte lo que he sufrido,
para que siguiendo mi ejemplo’, seas como tu padre, pa-
ciente y confiado en la Providencia , en la peligrosa trave-
sia.de la vida humana, donde & cada instarte veras zozo-
brar el bajel de tu combatida existencia; sé fuerle y ani-
moso marino, que el deseado puerto de labonanza esta alla
arriba , al cual llegaré pronto con la sonrisa y la satisfac-
cién del nautico que lia salvado su embarcaciéon & pesar de
la tremenda borrasca.

El jéven no pudo reprimir la angusiia que oprimia su
corazén y comenzé & llorar con desahoga inusitado; pero
su padre le apreté la mano y prosigui6:

— ¢Llorasmimuerte?.., Ma! haces. Dios me trajo al mun-
do para cumplir ciertos deberes... ya los he cumplido y
vuelvo al seno de aquella dudosa morada eterna. No llores,
y oye el postrimer encargo que quiero darle.

di-
jo Diego con desconsuelo; yo los cumpliré con exacta fide-
lidad.

-Imponedme los preceptos que querais, padre mio,

El paciente se incorporé cuonto pudo, y clavé sus ojos
sobre los aferrados grillos que pendian do los pies del cru-
cifijo.

— ¢Ves esos grillos ? pregunté.

— Los veo, repuso el joven Diego.

—FSmi voluntad que ese objeto destinado a! hombre
criminal, sea encerrado conmigo en mi sepulcro; coléralos

4 mis pies:la perfidia humana me los puso & bordo de mi

embarcacién; yo quiero llevacjos & la otra vida. (Me lo
concedes?

— ¢Como no, padre qucrido?

— Otro encargo quiero hacerte.

— Decid.

— Escribe tt mivida; td mejor que nadie puede revelar
al mundo la verdad; en mi gaveta hallards mis apuntes,

escritos con el corazon.
Enseguida soltéd la mano de su hijoy afiadi6:
— Levanta lus almohadas y coge un papel que hallaras.
Diego hizo lo que su padre le decia, y .sac6 un papel
en forma de pliego cerrado que quiso abrir, pero su padre
se lo impidié esclamando:
— iNo, hasta que yo haya espirado!
Diego se detuvoy mir6 de hito en hilo & su padre, el
que dijo lo siguiente después de un breve ralo;
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— Ya he hablado coojigo lo bastante: ahora déjame ha-
blar con nu confesor.

El Franciscano se senté al lado de la cabecera y abrié
un libro, mientras que Diego se arrodillé6 & los pies del le-
cho. El confesor recité algunas preces, y el enfermo bal-
buceé algunas palabras con la vista iija en la iméagen del
crucificado... A las doce y media en punto di6 su ultimo
suspiro uno de los hombres mas célebres del mundo. EI
franciscano cubrié con la sab.iiia la cara del penitente, y
pididé el pliego & Diego, el cual le entregdé sollozando: se
abri6 este enigméatico documento y leyé el confesor la si-
guiente declaracion.

«Yo Cristéobal Colon, descubridor del Nuevo Mundo; de-
claro, que no al padre Marihena, ni & la munificencia de
Isabel 1 deben los espafioles tan memorable adquisicién,
sino & una hermosa muger de Cérdoba de ta cual me pren-
dé. Porella permaneci en Espafia mas tiempo dcl que de-

bia: por ella soporté que me llamaran loco, por ella sufri

1ir JAf«.

verme apedreado, y por ella estuve aguardando las dilato-
rias decisiones de la cdérte acerca de mi gran proyjecto.
Cuando me decidi 6 partir fuera de Espafia, después de
haberme puesto en camino para no volver jamas, los emi-
sarios que salieron en mi alcance no hubieran logrado mi
vuelta, sino mo recordaran el nombre de esta muger que
amé tan apasionadamento.-En el Océano & bordo de la
Pintd, etc. etc-u

Colon espiréd en Valladolid el dia 20 do mayo de 450G.
Sus restos, depositados primero en Sevilla, los trasladaron
luego & Santo Domingo, teatro de su grandeza y de sus re-
veses. Alli permanecieron en la iglesia catedral hasta él
afio de 4705, época en que fueron traslados & la Habana.

Laciudad de Genova quo reviodica la alta gloria de ha-

berle dado & luz, le ha levantado una magnifica estalua.

Vi-ta esk-rior Cr U ralcdral de Murcia.—Véase la paeiua 91
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ATILA.

Atila, conocido por el Azote de Dios, es uno do los per-
sonages que mas descuellan en la historia universal. Si al-
gunos de sus importantes hechos son conocidos, no lo es su
vida, y esa es laque vamos & presentar cu pocas lineas, y
corriendo con él y & su paso casi toda la Europa.

Aquel hombre, mezcla de b'drbaco y de humano, va
conquistando reinos, asolando paises y dejando en pos de
su terrible huella arroyos de sangre, montones de ceniza y
focos do miseria: y ei mismo que sonreia & la vista de tan
terrible cuadro, que parece se alimentaba con el hedor dc

sus victimas, que todo lo atropella por llegar 4 la ciudad

10s

.santa, & la orgullosa Roma, es detenido ante sus puerta»
papa.
del cristianismo puede mas que las fuertes murallas. No son

porlacruz que conduce el Aquella pacifica ensena
los rayos del Vaticano los que doblegan su altanera frente,
son las palabras de Dios las que ablandan su empedernido
corazén.

Atila, el destructor de quinientas ciudades; Alila, cuvo
nombre oriental Efieil, significa rio, torrente, rey de ios
huDOs, sucede & Roas en el aiio 433 de la era cristiana, con
su hermana Bleda.

La fama de Atilp/;ontraslaba notablemente con su es-
tatura: aquella era grande, ésta pequefia, no siendo pro-
porcionado & ella el desmesurado tamafio de su cabeza. Sus
ojos, pequefios y oblicuos, revelaban una malicia eslrema-

da, y su frente inteligencia; la nariz ancha y aplastada, la

AlHa.

boca grande, k cara juanetuda, escasisima barba y su co-
lor moreno. Su aspecto, sin embargo, era magestuoso, y se
percibia en su mirada, y aun en sus menores gestos, la dig-
nidad del mando. Amante sobre todo de la guerra, era pru®
denle, y poseia en alto grado el dificil arte de preparar lo»
suchos. Facil 4 doblegarse, oo retirabajamas el apoyo que
hubiese dado una vez.

Sus costumbres eran sencillas. Una silla de cafias, una
escudilla de njadera, un lecho adornado Unicamente con
un cobertor blanco, era lodo el menage de que hacia uso
en su palacio, lleno de despojos y de tributos de los ro-
manos.

Atila, dice un historiador, sabia estimar la virtud, y
solo era barbaro para con susenemigos. Era, continta, va*
lienle y soberbio cuando trataba eon ellos, dulce t humil-

Tomo X.

de en medio de sus stibditos. Despreciaba el fausto y las ri-
quezas, que dejaba & sus mugeres y a sus oficiales.

Al principio de su reinado, recibié los embajadores ro-
manos en uha planicie de impuso una con -

tribucion anual de 3507700 libras de oro.

la Mesia, y les

Levanta luego sus tiendasy pelea: su ejército era uoa
invasion: cae sobre la Tracia y ia aséla. Poco después todo
el Oriente sufre la misma suerte.

No acostumbrado & que le contradileran, Illeno como es-
taba ya de gloria, y cansado de compartir su autoridad
con su hermana, la hizo matar. Ya era para ¢l todo lo que
conquistara, y sus armas recorren la Mesia, la Macedonia
y la Tesalia, llegan basta las gargantas que fueron en otro
tiempo la tumba de los trescientos espartanos de Lednidas,
retroceden las armas imperiales, que él las diezma en mu-

14
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rlias batallas, y siguiendo su escupsion desaparecieron en
ella setenta ciudades. El emperador Teodosio se refugia es-

pantado en Asia, donde obtiene la paz por un tratado hu-

millante.

En 450 atraviesa la Panonia y la Germania hasta la con-
fluencia del nbin y del Neker, marchando & la cabeza
de 800,000 guerreros, que todo lo arrollaban y estermioa-
ban & su paso. Principes y reyes le obedecian como escla-
vos, y murieron por defenderlo en la batalla que le pre-
sentd Aecio, general de los romanos de acuerdo con Teo-
dorico, rey de los visigodos y MeroveoTcy de losfrancos:
200,000 hombres cuenta la historia que perdié entonces
Atila (t); mas no leimpide estoinvadir al afio siguiente (452)
la Italia, destruir & Aquilea y degollar & sus habitantes,’
Loinbardia, Yeronn, Mantua, C.remona, Brescia, Bérgamo
y Milan fueron saqueadas, y el guerrero, el Azote de Dios,
se presenta delante de Roma.

Antes, en Milan, vié Atila un cuadro que representaba
al emperador sobre su trono, y los principes escitas pros-
ternados delante; le hizo quemar y colocar en su
otro en que estaba él

lugar
retratado en un solio recibiendo el
homenage de dos emperadores que deponfan sus tesoros &
sus pies.

La presencia de Atila difundi6 la constemaciou en Ro-
ma, y el papa Leen I, que después fué canonizado, se
avista con el terrible huno, y lo aleja do la ciudad santa,
ante la cual se

Toda

inclina Aiila.

la Europa se asombra de este acontecimiento;
lodos alabaron la magnanima conducta de Atila: muchos la
consideraron un milagro de San Leén.

Vuelve Atila & sus estados, organiza el interior de su
vasto imperio, ysometed un mismo mando & tantos pueblo*
de lan diferentescostumbres y tan varios caracteres.

En sil campafia en las Galias, vio y so enamoré de llil-
degundo, hijade Enrique, rey deDorgofia. Los hunos,como
lodos los pueblos asiaticos,tenion muchas mugeres; re apa-
sion6 sin embargo de Hildegunda, y se casé con ella, cele-
brandose labodacou toda la magnificencia, con lodo lo
que el imperio de Oriente y Occidente podia ofrecer mas
encantador.

Esla pompa se hizo funebre: cuando Atila sonaba con las
guerras y el amor de Hildegunda, ésta lo asesina traidora-
mente (483). Los pueblos celebraron sus funerales con
grande ostentacion: se cantaron himnos para inmortalizar
su.s hazafas, y & los senliraientos por la pérdida de tan va-
liente guerrero, sucedieron grandes festines, como se prac-
tica en los pueblos orientales. Los escuadrones guerreros
de los hunos hicieron retumbar estrcpilosamenle cl aire
con el choque de sus armas, al rededor delcuerpo del hé-
roe; y como siguieado la costumbr”el hoinenage mas dig-
no de tal gefe debia ser; m de TOgrimas ordinnriai si
tto de lagrimas de sangre, se guardan sus, restos eu un
magnifico alahud, y para que no fuesen objeto de insulto, se
inmola & los trabajadores que cavaron su tumba.

Con

la muerte de Atila comenzd ta decadencia do los

hunos, y una nueva situaciéon para los pueblos que le obe-

lo Uncfcriinr gnne on bora% Atila esla arenca al csmenzarse
1.i fte Mauriac."A Llegd 3d|’a <iiie Lace vein(e

«mos, V((lie daid at veorc'dar el muado « la inmortalidad. Para
Kirlunfjr de estoa frapcoa iatrépidos bemos franqueado Ja Jtfeo>
'Ldy etc.»
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decian 6 le temian. De él ha dicho un poeta francés en
elegantes versos: «Do la Gliina se lanza & las orillas del Ta-
cdis; veiute pueblos humillan sus frentes bajo sus pies;
los arma, y 4 su cabeza invade audaz los campos de la Ili-
ria, las llanuras de Dacia, y el suelo de los héroes con ias
huellas aun de Aquiles, de Alejandro y de Leénidas, El Da-
nubio le ve vencedor de las Termdpilas, el Rhin & su as-
pecto corre con tranquilo curso, el germano sigue sus le-
ye.»: lodo rede, y delanta de (1 quizd hubiera huido cl
mismo César.»

A, PIftALA.

IRENE.

HALAS NOTICIAS-

Una noche del mes de diciembre de 483*, en un cuarto
bajo de la estr.iviada calle dei Gobernador,
mugeres

estaban dos
.sentadas cerca de un humilde brasero casi apa-
gado. Un aire frié y peoctrante entraba por las hendiduras
do las puertas y ventanas, y hacia oscilar 6 intérvalos la
torcida del velén que brillaba con una luz paliday amor-
tiguada sobre una tosca mesa de pino, donde la masjéven
de las dos referidas mugeres se ocupaba en sacar undibu-
jo de modas de un peridédico francés quo tenia delante:
mientras su compafiera, que representaba unos cuarenta
afios, cosia Atoda priesa un corpino de seda, y las dos
parecian muy afanadas y anhelosos de concluir su tarea.

Rastaba echar una simple ojeada sobre aquel reducido
albergue para conocer que cl infortunio oprimia & sus mo-
radores. La atmoésfera de la desgracia envolvia & todas los
objetos con una gasa fanebre, y la escasez de muebles, el
raido felpudo, cl vetusto veldén, el brasero apagado, y so-
bre todo,

la inquietud pintoila en el rostro de aquellas

dos mugeres, traicionaba el malestar,

los cuidados, las
privaciones y las agonias que trae consigo la miseria.
Largo tiempo hacia que trabajaban sin desplegar loa

labios cuando soné la campanilla de su habitacién: levan-
tése lamas joven.y ligera como una cervalilla, se preci-
pité & la puertay la abrié sin ver antes por el ventanillo
quién era el que llamaba.

Cn hombre de edad avanzada, de noble aspectoy ma-
neras distinguidas, pas6 el umbral, é imprimiendo sus la-
bios en la pura frente de la joven, se dirigié hacia el bra-
sero con un pasoy un semblante, que en vano procuraban
parecer tranquilos. Sentése en una desvencijada silla de
paja, incliné la frente, y sin pronunciar una palabra, es-
tendi6 sus manos como transido do frio sobre el brasero
que ya no ardia.

Su preocupacién era tan honda, que no advirtié que
el fuego estaba completamente apagado.

—Y bien. Joaquin, le dijo la anciana clavando en la te-
la la aguja, que su vista fatigada y su in»no trémula no
acertaban ya & guiar; y bien, ¢(se han confirmado tus te-
mores?

— Si, mi querida Encarnaciéon, loa dos Gltimos discipulos
que me quedaban han terminado hoy sus lecciones, y sa-
len mafana para Segovia.

— ijAh;

esclamo6 la buena sefiora con acento de dolor;
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pero serendandose en seguida, afadi6 resignada: i?a-
ciencia!

—Se han agotado todos nuestros recursos y ya nada
tenemos que empefiar, nadal.... repiti6 don Joaquin lle-
vandose la mano & la frente.

— Lo siento Unicamente por mis pobres hijas, contestd
la madre fijando en el suelo sus ojos cubiertos de l&a-
grimas.

— |Se moriran de hambre como nosolrosl repuso don
Joaquin en cuyo semblante se

la rabia de

leia mas que la tristeza,

ia desesperacion: jse morirdn de hambre,
porque en el mundo no hay lugar para nosotrosl... [Hijas
de mi alma,

El anciano pronuncié este apostrofe en voz alta, y una
nifia de tres 6 cuatro afios, que dormia en un catrecito,
dcl

en un rinron

aposento, levanté su rubia cabeza y
pregunté & su madre.

— ¢Me llamabas, mama?

Su hermana Irene se acerc6 al lecho, arreglé ek co-
bertor y besé & la nifia, diciéndola en voz baja:

— [Duerme, amor

mi6, duerme!

Luego, aproximandose & sus padres, permanecié un

instante en pié, recogida y meditabunda, tomé la mauo do
don Joaquin, la llevé & sus labios, y le dijo respetuosa-
mente:

— Silo perraifis, papéa, creo que tal vez podria yo en-
contra'r algun alivio

4 nuestra triste posicién.
Don Joaquinalzé la cabezay miré & su hija, que ani-
mada por sil silencio, se atrevié & afadir:

— ¢Os acordais de aquella carta quo me escribié mi
amiga Justa de Alnmos,'enla que me ofrecia la colocacién
de paaauta en un colegio de nifias de Toledo? Me parece
giie podria descmpefiaria muy bien, y sivos y mi madre lo
permiten, me encontraria en el caso no solo de no seros
gravosa, sino también de ayudaros

«Si, para los pobres los hijos son una carga 6 una cspe-
culacioQ, respondié el desdichado padre con amargura; pero
ya le he dicho que eso no puede ser. El nombro de tu
familia....

— ¢(No habéis vos adoptado otro cuando la necesidad os
obligé 6 aceptar hasta las mas humildes ocupaciones, con
tal de ganarnos honrademenle el sustento? Iré con ese
nombro supuesto.

— Yo puedo hucerlo todo por vosotras; jpero ta, pobre
hija mial

— Yo procuraré imitaros. Aqui, en Madrid, las costuras
eslan perdidas,

y en Toledo ademas de mis honorarios,

ganaré doble que en la cérte cosiendo para afuera.
— Sufrirds mucho, querida Irene.

— Mas me aflige el veros padecer & todosy sufrir las ma-
vores privaciones.

— ¥ luego depender de clUrosa truequede serviros, ;no es
fin del pero

vamos & cuentas, papa, y vereiacomo el asunto no estan

una gloria? A esc precio iria basto el mundo;
malo como parece & primera vista. Me daran dos mil reales
anuales, casa, comida y ropa limpia: pediré adelantado el
Asi

Teresita os distraerd, recibiréis cartas de Eduar-

primer semestre y os lo remitiré, pasareis mejor el

invierno.
do, y yo feliz con la felicidad de vds. nada echaré de me-
aos sino vuestras caricias y las de mi madre. Con que

vamos, ¢coDsenlis?
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— ¢(Qué dices I & esto,Encarnacién? pregunté & su espo-
sa don Joaquin vivamente coomovido.

— Dios habla por su boca, contest6 ésta, 7 cuando él nos
inspira la idea de un sacrificio, nos da también las fuerzas
necesarias para cumplirle.

— iGracias, madre mia! esclamé la joven, vuestro consen-

timiento rae honra ~enaltece.
» — |Ay! mo falta el valor al considerar que no volvere ¢
" erle en mucho tiempo, & Il que alegrabas nuestra miseria,
4 ti que endulzabas nuestros pesaresy eras el Unico con-
suelo en nuestra desgracia.

— ¢Querriais mejor, ta dijolrene en voz baja, ver sucum-
bir &mi pa'dre y & mi hermana?

La tierna madre se llevé el pafiuelo & los ojos y nada
respondié: Irene volviése &4 su padre y le dijo:

— ¢y vos, qué decis, padre mié6?

Este la atrajo amorosamente contra su.
pecho y murmurdé & su oido: t.--.5
— Aclla, porque ya no puedo mas ver siMrir & tu madre.

EL CUMPLIMIEXIO IR CS DEREB LLEV*

nECOHPESSA.

Todas las nifias se divertian, pero la joven estaba triste
Aquella alegria y juegos infantiles 110 eran de su edad. Sen-
tada en una especie de plataforma en un escritorio de ce-
dro. Irene vigilaba & las educandas que habian terminado
susquehaceres, y soloaguardaban la venida de la directora
para irse & jugar basta ia hora de comer. La sempiterna
charla de las nifias, y cl placer que manifestaban, afligia in-
voluntariamente 4 Irene, porque su corazén, preocupado
por otras jdees, ;0 participaba del goio general. Para dis-
traerse procuraba leer en un libro que tenia delante, las
obras completas de Fray Luis de Ledn en un solo volumen
sus ojos se habian detenido en la bellisima oda que co-

mienza:

=Que descansada vida..,,

y un recuerdodulcey triste & la vez babiaagolpado el llan-
to & sus pupilas. Pensaba en su pobre morada de la calle del
Gobernador, en las tardes de veranoy en laslargas noches
de invierno pasadas al lado de su madre. Por humildes que
fuesen los muebles que decoraban aquella habitaciéon, en
cada uno de ellos se habia identificado algin recuerdo, im-
preso en su memoria con caracteres indelebles. Veia & su
tierno y bondadoso padre entrar por la ruinosa puerta,y
pasearse por la fria sala con las manos atras de las espal-
das, alegre y risuefio si contaba cou algunos recursos para
el dia inmediato, y pensativo y silencioso si le sucedia lo
contrario. Traia & lamentéis iudependencia y tranquila paz
del hogar doméstico,y al girarsusojoseo tornodosi, seveia
sola, sujeta, esclava de sus nuevas obligackmcs y rodeada
de un centenar de caras desconocidas,

las cuales, aunque

pertenecian & nifiasde diezd doce afios 4 lomas, revelaban
ya

Seso.

la arrogancia, el orgullo y la malieia propias de su

Inés arrojo el libro que tan melancdlicas ideas la inspi-

raba, y revistiéndose de subita energia, sacé papel de un
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cajon del escritorio, y tomando una pluma escribi6 & su

madre la siguiente caria;

Toledo 25 do enero de 1838.

«Querida mama: n
«Sigo buena y tan contenta como es posible estarlo lejos
de vosy de mi amado padre. La sefiora do Hamos es m i~
buena conmigo, y me trata como & una hija. Mis discipulas
son en general ddéciles ¢ inteligentes. Puedo disponer dia-
riamente de algunas horas que empleo en el bordado. Los
jueves y domingos salgo de paseo y voy & la iglesia con las
nifias y la directora. En mis oraciones ruego fervorosamen-
te & Dios por todos los que amo; te pido que conserve la
saluddé mis padres, que mejore su posicién, que preserve &
mi hermano Eduardo de todo mal y le traiga sano y salvo
de los campos de batalla, donde hoy se encuentra, comba-
los valientes defensores del trono de
Il.

lo dudéis, y algun dia la Providencia se apiadaréa

tiendo en las filas de

nuestra amada reina lIsabel Eduardo volvera hecho ofi-
cial, no
de nosotros. Entretanto, madre mia, creed que el anhelo
mas ferviente de vuestra hija, su Gnico consuelo y su mas
grata esperanza, es endulzar vuestros Gltimos dias eo
cuanto pueda, y mostrarse siempre digna del aprecio y ca-
rifio que le habéis demostrado. Si los padres tienen obliga-
cion de atender y cuidar & los hijos hasta que puedan bas-
tarse & si mismos, deber es también de éstos el retribuirles
tan sagrada deuda no bien necesiten de su apoyo Por eso,
me considero feliz de poderos ser util, y so-

la

madre mia,
porto con gusto las pequefias molestias
profesion & que me he dedicado. jQuiera el cielo reunimos

inherentes d

proDtoy haceros tan dichosos como le pido vuestra amante
hija, Tbenel

P. D. «Muchos besos & Teresita. En el cajén del tocador,
se me qued6 olvidada la crucecita de plata que me regalo¢
mi madrina, y quo estd bendita por nuestro santo padre
Gregorio Xtlll, os ruego que se
Eduardo, recomendéandole que la lleve siempre colgada al
cuello. Creo que ella le servird do escudo en los combates,

la enviéis & mi querido

4 nuestros brazos, ousndo Dios quiera
algunos

y le devolverad ileso
que termine esta ominosa guerra.... Dentro de
dias os remitiré algunas frioleras para Teresita, que he
comprado oon el dinero de unas camisas que hice Gltima-
mente. jCuanto siento no poderos mostrar todo lo que tra-
bajo! Duéleme que salga de mis manos sin haber antes oh-
tenido vuestra acostumbrada aprobacién. jLastima que To-

ledo esté tan lejos de Madrid, 6 mejor dioho, que sean tan
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zadas por la bendicién divinay humana, mas tarde 6 mas

temprano, proporcionan la felicidad al que lasejecuta.

in.
LA VIUDA DE BREDIOZ.

Un afio habia trascurrido. Irene mas acostumbrada &
sus nuevas obligaciones, lascumplia sin violencia y encon-
traba en ellas la intima satisfiiccioD del deber. Sus padres

vivian tranquilos, siéndole deudores del bienestar que

disfrutaban, y esta sola idea doraba con un rayo de luz
sus dias mas tristesy mondtonos, y trasformaba en agra-
dables las mas aridas tareas.

Un dia, & la hora de recreo, en los momentos en que se
ocupaba de acabar & toda priesa unos tirantes de muchbo
lujo bordados de oro, viaieron & avisarla que uoa sefiora
ia esperaba en la sala. Solté la aguja y corrié al parage
indicado, preguntadndose-llena de alborozo: ¢si serd mi
matfre?....

Su esperanza salié frustrada; fio era su querida madre
quien la aguardaba, sino usa sefiora de bastante edad, que
debié ser muy hermo.sa en otros tiempos, porque su fisono-
mia, aunque impregnada de una tristeza reeoneenlrada y
altiva, conservaba en susrasgos ese selle de delieadeza que
ni los aflos ni los pesares borran completamente.

Esta muger saludé & Irene, inclinando levemente la ca-
beza,y la dirigié la palabra en estos términosi

— (Esa la sefiorita dofia Inés Velasco dquien tengo el ho-
nor de hablar?

— Servidora de vd., repuso la jéven algo sorprendida del
tono brusco y seco de su iuterlocutora.

— No me agrada perder el tiempo en circunloquiosy voy
&4 deciros en dos palabras el objeto que me trae aqui. Dis-
pensad mi rudeza, y habladme igualmente sin rodeos. Os
lo pido como un favor.

— Asi lo haré, sefiora.

— Mi edad, mis achaques y el aislamiento en que me ha-
Ilo, me obligan & buscar una persona de confianza que se
tome la molestia de acompafiarme y cuidar de mi casa. Ye
me veo imposibilitada de hacerlo, y por una reunién do cir-
cunstancias que escuso deciros, hoy me encuentro soia,
enteramcnlc sola, IlAanme hablado muy ventajosamente de
este

vos y lo que me han dicho me ha impulsado & dar

paso. (Os seutis con valor para resignaros a vivir con-
'migo y participar do mi tristeza y soledad, tristeza y
soledad que toda vuestra juventud y buen humor, os lo

"prevengo, no alcaozaran 4 alegrar?... Reflexionad acer-

incompletos nueslros medios de trasporte que i> se pueda’'ca de mi proposicioQ, sefiorita, y si os conviene, retribuiré

ir &la cortey volver en el mismo dia! No siendo esto posi-
ble, esperaré hasta que lleguen las vacaciones, y entonces
jah! falla todavia tanto tiempo, que mas vale no pensar en
madre mia, adiés. Suelto aquila pluma, por-

la postdata sera mas larga que la

eso. Adids,
que si la dejo correr,
carta. Adiés.»

Asi esta criatura angelicalse consolaba de su aislamien-
to y de los penosos sacrificios que su posicién secundaria
le imponia, y encontraba en el cumplimiento de sus debe-
res filiales, la mas dulce recompensa que puede anhelar un
lacon-

corazén bien puesto; la satis-‘accion de si mismo,y

viccion de haber hecho una obra honrosa y meritoria & los

ojos de Dios y de los hombres; una de esas obras que real-

|generosamente vuestros servicios. Soy rica, y puedo dar
oincucnta duros mensuales & la persona que se consagre &
mi; su vida sera tristey descolorida tal vez.... pero no soy
exigente ni estoy acostundirada & que me prodiguen los
mas tiernos cuidados.... joh! etdesvio y el desamor de los
séres que mas he amado, me han hecho casi indiferente &
todo, y no exijo de los estrafios lo que no he podido con-
seguir de mi propia familia.
La desgraciada sefiora pronunoid estas uUltimas palabras
cou una amargura que llamé la atencién de Irene.
— Vuestra oferta roe honra, contesté estacén timidez,
pero antes de aceptarla, permitidme, sefiora, que locoo-

sulte con mis padres. Soy hija de familia, y
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— jAh! sin duda replicé la anciana cuya frente se oscu-
recié de pronto, los hijos pertenecen & quieres les lian dado
ia vida: y es un mal hijo e! que toma una resolucién cual-
padre,

quiera contra su voluntad.... Consultad & vuestro

coasuttad & vuestra madre, sefiorita, que yo bien puedo
e.sperar algunos dias. Esta prueba do carifio y respeto fi-
lial justifica cumplidamente lo que me han referido de vos
y aumentan mi deseo de teneros & mi lado.

Irene incliné los ojos y balbuced ruborizandose;

— Sefiora....

— Volveré dentro de una semana: la sefiora de Ramos
conoce mis proyectos yJos aprueba. Esintima amiga miay
08 dara cuantos informes necesitéis. Adios, sefiorita... nada
deseo ya en el mundo, y sin embargo, es tal el aprecio que
rae habéis inspirado, que os confieso queme alegraria
teneros & mi lado y al frente de mi casa.

La sefiora tendié afectuosamente la mano & lIrene, y la

entreg6é una tarjeta en la que se leia lo siguiente;

LA VIZCO.VDESA VICDA DB BHEHIOZ.

Plaza dcl Zocodover.— 10, principal.

Irene pasé en seguida al cuarto déla directora, y la

coraunic6 la estrafia visita y la conversacién que acababa
de tener con la vizcondesa.

La sefiora de Ramos era una muger de talento, bonda-

dosa y conocedora del corazén humano; rogd é lajéven que

se sentara y la hablé asi:

— Sabia todo do antemano, querida Irene, y tal vez in-
voluntariamente he contribuido no poco é que la vizcon-
desa dé estepas©. Por vuestro propio interésy el de vues-
tra familia , que no so me oculta cuan cara os es, me ale-
graria que aceplaseis sus proposiciones. Mucho sentiré per-
deros, pero gracias 4 Dios no soy egoista, y prefiero el
bien de las personas que amo al mi6é propio. Sin embargo,
no debo ocultaros que la nueva posiciéon que se os ofrece
no estd exenta de inconvenientes; aqui leneis que luchar
con la travesura , la torpeza 6 inaplicacion de un centenar
de nifias mimadas y caprichosas ; alli tendréis que soportar
el ma! humor y las impertinencias de una muger de edad,
enferma , que tiene muchos motivos do disgusto, y que es
desgraciada, un poco por culpa suya, otro poco por la de
los demas, y un mucho por los calamitosos tiempos que
atravesamos.... Por eso es digna decompasion y de indul-
gencia.

— Escelente amiga mia, acabad de ilustrarme, y creed
que sios pido algunos pormenores acerca de una persona
cuya existencia voy quizd & compartir, no es uoa vana cu-
riosidad !'a que me impele.

—Losé, Irene, losé. Oid pues una historia tan triste
como vulgar.

El vizconde de Brehioz, rico propietario de Navarra,
absolutista por caractery convicciones, fué uno de los pri-
Preten-

meros que eo 1833 acudieron al llamamieolo del

diente. Se alzé eo armas y llegé & reunir una fuerza bas-
tante respetable; pero dloscinco 6 seis meses fué balido
y muerto eu tas montafias de GuiptUzcoa. Prefirié morir pe-
leando & rendirse & un batallén quele teniacercado, y fuer-
za esconfesar que sucumbié como un héroe.

El vizconde dejé dos hijos, Lauray Esteban, la prime-

ja de quince afics, y el segundo de veiute. Su esposa no
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participaba de las ideas de su marido, y no consinti6 que
Esteban le acompafiase cn su arriesgada empresa. En vano
el joven. arrebatado del mismo entusiasmo que su padre,
“LVempefié6 eo seguirle ; la vizcondesa se opuso tenazmen-
te, y Esteban bien & su pesar tuvo que renunciar & so pro-
poésito.

Con objeto de alejar & su hijodel teatro de la guerra,
y creyendo que las distraccionesde una gran capital le ha-
rian olvidar aquel caprichojuvenil, la amorosa madre se
apresur6 & trasladarse & la cérte en compafiia do sus dos
hijos.

Amaba & entrambos con delirio, y & su educacién ha-
bia sacrificado los placeres del mundo y los Gltimos dias de
unajuventud todavia brillante , sin omitir gasto ni diligen-
cia para proporcionarles & su lado todos los conocimientos
indispensables & su clase.

La aparicion de Laura en loscirculos aristocraticos de la
corte produjo alguna sensacién, lo que no es de cstrafar
atendida su belleza, su egregia cuna y el dote quo la real-
zaba. Unjéven agregado & laembajada francesa se enamoré
de ella, y su madre vié oon dolor que su hija correspondia
asu carifio, no por la posicién de! joven, que era oriundo
de una familia ilustre y opulenta, sino por el temor de se-
Paris.

pararse de Laura en cuanto su esposo regresara a
El joven diplomatico pidié su manoy le fué negada; enton-
ces Laura manifesté paladinamente quo, 6 no se casaria con
ningdn hombre, 6 sa casaria con aquel. A las objeciones
que la vizcondesa la hizo con ia violencia propia do su ca-
racter, contesté lajoven con el egoismo ingrato de la pa-
sién. La sefiora de Brehioz, temiendo mayores males, se re-
signd; pero su corazén de madre recibi6é una herida que to-
davia no se ba cerrado; la hija & quien habia sacrificado su
juventud y placeres queria abandonarla-y esperaba ser di-
chosa lejos de ella en un pais estrafioy en el seno de una
familia que no era la suya!.. . La vizcondesa devoré en si-
lencio su pena y otorgé su consentimiento para la boda; pe-
ro el lazo que iaunia é Laura se rompi6 para siempre.
Laura se cas6, mas la puerta que di6 paso & lajoveu
desposada. cefida del velo y la diadema nupcial,

la esposa de Mr. Gustavo deChateau-

no se ha
vuelto & abrir para
maine.

Actualmente Laura vive en Paris, y esa hija idolatrada
cn otro tiempo no hapodido nuuca obtener el perdén que
hace cinco afios solicita oon instancia. Su madre lo devuel-
ve sus cartas sin leerlas.

Después de este golpe que tanto afecté ala viuda,recon-
centré su carifio en su hijo F.sleban, que también la aban-
doné al cabo de un afo, no Lien supo la muerte desu
padre.

Joéven, de alma ardiente, y alucinado por las insidiosas
sugestiones de algunos fanéaticos partidarios de la causa dol
absolutismo, volé & incorporarse & la faccion con &animo de
vengar al autor de sus dias sin hacer caso de losruegos
y lagrimas de la infelizviuda.

Este fué el golpe de gracia para aquella madre apasiona-
da; maldiciendo la ingratitud de sushijos.sin tener encuen-
ta su edad, sus pasiones y las circunstancias atenuantes que
militaban en su favor, prohibié & Esteban que se presen-
tase jamas delante de su vista, abandoné & Madrid y se vin”®,
a vivir & Toledo donde tiene varias posesiones.

Los pesares han alterado su salud; su cuerpo achacoso



encierra un alma abatida y llena de amargura, y madre
ele dos jovenes aprcciables por mas de un concepto, duefia
de una gran fortuna, libre, respetada... es,no obstante, un
objeto de piedad para todos.
Irene guardaba silencio, y parecia rcilcxionar.
— ¢(Qué es oso amiga, repuso la directora,

acaso la pin-

tura que os be hecho os asusta acerca del caracter de ia

vizcondesa,y no os sentis con fuerzas para aceptar el car-
— Al contrario.... estaba pensandoquc tal vez podria ha-
cerse algin bien & esa desgraciada madre. jCuan digna
delaslima esi
— Ahora sufre mucho; su hijo formaba parte de una di-
vision que ha sido batida 6ltimamentc, y & pesar de su es-
tudiada indiferencia, no se necesita grande esfuerzapara
conocerlos temores que preocupan su animo. Quiza haya
muerto 6 morird sin quo pueda abrazarle.... pero (a4 don-
de vais?
Voy & escribir sin tardanza 4 mis padres y & pedirles »u

consentimiento.... Ellos decidiran de mi.

A. Magasifios Cervantes.

fSe confinuarti.,1

Bolonia es una de las ciudades quo mas celebridad han

tenido en la Italia. Nosotros llegamos & ella el dia

rar dos gruesas torres de ladrillo inclinadas 6 fuera de su
aplomo, llamada la una la Asinelti, de cerca de trescientos
pies de altura, y su desnivel de tres & cuatro pies. La otra
que so halla inmediata, se llama la (iarisenda; no tiene mas
de
liici-

que ciento cincuenta pies do altura, con un desnivel
ocho. Aterrador seria el colocarse, como nosotros to
mos, debajo de estaslorres, sinohubiésemos sabido que ha-
ce siglos la inclinacién permanece ja misma, inmévil y sin
aumentarse una sola linea. (Eran estas torres en otro lietn-
po parte de un edificio? ¢;De qué servian? A pesar de ir
acompafiados por el cicerone mas instruido de la ciudad na-
da pudimos saber relativo & esle punto.

l.a plaza mas grande de Bolonia es la de! mercado, que
tiene una forma irregular. Hasta las doce del dia la gran
cantidad de legumbres que alli se venden, obstruyen la
rifculacion. Dos edificios notables hay en ella colocados de
tal modoque forman un angulo recto. El uno es un aoli-
quisimo palacio publico de construccién poco agradable
que estd como abandonado. El otro tiene una grande e.s-
tensioQ, y ostenta uo caracter de antigiuedad y de bella
apariencia; se llama el pa acio de la Sefioria.

En otro tiempo habia alli dos estaluas de los papas Bo-
nifacio \TI y Gregorio XIIl. Los franceses las arrancaron
de sus pedestales, y no han vuelto & ellos, mientras que
ban vuelto tantas otras cosas despucs de la paz de Viena.

Bonifacio Vil comenzé su pontificado & fines del

glo XIII; puso en entredicho el

si-
reino de Dinamarca; bizo
declarar la guerra ai emperador Alberto contra Felipe e!
Hermoso, rey de Francia, y le concedi6é este reino. Lanzé

unabub,en la que proclamé la soberania de los pontifices,

y nos detuvimos en una pequefia plaza 4conside- '
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bula que Felipe el Hermoso hizo quemar publicamente en
Paris, y &4 que contesté nuevamente Dcnifacio declarando
lasupremacia del poder espiritual y la

obediencia que le

debian todas las potestades temporales. Puso & la Francia
en entredicho, y fué el fundador del jubileo quo desde eu-
toDces se celebra cada cien afios.

Gregorio X111l habia sido profesor de Bolonia, en el si-
glo Xyi, donde habia resonado su poderosa y elocuente

voz. En su pontificado sucedi6o el horrendo asesinato del
dia de San Bartolomé en Paris, ese borroneterno de la his-

toria de la Francia, y ese monumento de la intolerancia
rehgiosa.

Encima de la puerta delpalacio hay un balcén, en el que
se ve la estilua de San Petronio, vestido con sus héabitos
pontificales, y esta inscripcién: dious Petronius protector
ef p<i(er; San Pretooio nuestro protector y nuestro padre.
Las salasde este palacio cstdo cubiertas de magnificos
frescos, obra de los mas célebres maestros; y hay también
en ella varios cuadrosde Guido,de Cretiy deldivino Rafael.

Enfrente de este palacio hay un grandioso monumento,
la soberbia fuente llamada dcl Gigante, construida por Juan
de Bolonia. Alli hay uo Ncptuno colosal, de pie, armado de
su tridente, y en la altivay amenazadora actitud tan bien
espresada por Virgilio en su emisliquio. iQuos fjo? Cuatro
nifios sentados en los angulos del pedestal enlazan con sus
brazos pequefios delfinesque arrojan agua. Mas abajo, cua-
tro sirenas Je hermosa y graciosa figura, reclinadas sobre
los delfines esprimen sus pechos, dé donde salta abundan-
temente el agua. Todo este monumento del arte es de
bronce. Lastima grande que las casasquese encuentran
en esta plaza sean de una construccién antigua, sin carac-
ler y poco dignas.

En medio de la plaza de Sauto Domingo bay una co-
;lumua,y cn.su cuspide estd la cslatua del santo patriarca,
fundador dcl

6rden de los predicadores, llevando una co-

rmia. En esta plaza hay una iglesia levantada bajo su in-
jvocacion. Todos los frescos son de Guido. El altar, sus ha-
Jos relieves, los adornos, todo es de marmol de Carrara es-
‘culpido con un arle inrinito por diferentes autores. Alli hay
‘cuadros de los primeros maestros de Italia, y una estatua
de un angel por Miguel Angel, que es una obra maestray
un asombro de escultura. En una capilla reposa el cuerpo
de Santo Domingo, cuyo sepulcro esde marmol blanco con-
dos estatuas.

La iglesia de San Esteban se ve hoy sobre los restos de
un antiguo templo consagrado a Isis- Su forma es eslraor-
diflaria, singular,y forma eu cierta manera siete pequefias
iglesilas, distintas unas de otras, de las que algunas son
subterrdneas. Consérvase en uta de ellas una especie de

fuente 6 taza que se dice traida de Jerusalen, eo la que,
segln la tradiciéon, Pilatos se lavé las manos despucs de ha-

ber condenado &

Jesucristo, dando & entender al pueblo
que él nada intervenia en este juicio.

La iglesia de San Bartolomé es mas bella y magestuosa
que las dos anteriores. Tiene tres naves y cuatro capillas
en cada nave lateral con muchos frescos debidos al célebre
pincel de Franceschioi que ba inmortalizado sobre sus mu-
ros los tormentos del santo martir.

En otra plaza hay una columna donde se ve la cslatua
en bronce de la Virgen; la llama

el puabio la Virgen de

Bolonia.
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Una dc bis cosas principales que luce et viagero en Bo-
lonia, es emprender una oscursion & fa moiitaua de Ha
Guardia-

Después de haber atravesado muchas calles, se llega &
la puerta de Zaragoza, nombre que los franceses la dieron;
después se empieza & subir por un camino cubierto bajo
seiscientos seteula y cuatro arcos, estando la subida inge-
niosamente suavizada por escalones poco elevados dc in-
tervalo en intervalo, y por una especio de rampas que sir-
ven para evitar la fatiga.

A medida que uro adelanta, la vista sobre la derocha
es cada vez mas eslensa, y por conguieule mas 'hermosa.
Percibese eu medio de un inmenso llano el rio Reno, cuyas
do

cuarto de subir, so llega ol peristilo de la capilla. Seis so-

aguas alimentan un pequefio canal. Despucs hora y
berbias columnas de marmol forman un pértico con tres
arcos. A un lado do la puerta estd San Lucas, que sobre un
cuadro traza el retrato de la Virgen Maria. Al otro lado es-
td Sao Marcos escribiendo su Evangelio. La iglesia no tiene
masque uua sola nave y doscapillas &4 cada lado. Detras
del altar mayor, bay un rooaumento. Alli esta colocado de-
tras de un cristal el retrato de la Virgen. Su color es el co-
lor moreno dc una egipcia. Al lads, y un poco mas abajo,
estd el retrato dei nifio JesUs. Hay una tradicién que se
conserva en Bolonia al través de muchos siglos, y es quo
estos dos cuadros han sido dibujados por el evangelista San
Lucas l,0s marcos de estos cuadros son riquisimos, y se
hallan cubiertos de piedra.» preciosas. La parte superior
dei cuadro esde mas precio que las otras. Estos objetos son
mirados con la mas grande veneraciéon por los boloneses
Todas las familias do la ciudad al contraer matrimonio,
Prometeo venir & hacer una visita dentro de un afioa laVir-
gen de Sao Lucas. En las grandes calamidades como eo los
faustos sucesos publicos y privados, e! pueblo de Bolonia
acude & la Afadona de San Lucas para implorar eu favor ¢
para darle las gracias.

Ei monumento pias célebre de Bolonia, el que llega &
noticia de todo viagero por poco instruido que sea, es ej
famoso campo santo, el cual se halla & una legua de distan-
cia. P-stecampo santo fué establecido por los franceses en
de 1792 vi-

cincuenta rcligiosoj

unaantigua y soberbia cartuja, donde antes
vian en la soledad y eo la oraci6n
Nosotros hemos descrito el campo saoto de Pisa; el inmen-
so cementerio do Bolonia es de un género enteramente
distinto; el campo santo de Bolonia se aproxima mas & los

(le p'ranciay aun & los de Espafia.

El claustro de esta cartuja es de uoa ostensién estraor-

dinaria. Todo el terreno que dependia de ella y que se

puede destinar 4 cementerio, viene a4 comprender milla y

media de estension; una hermosa verja de hierro colocada

sobre dos pilastras, da entrada & la parte donde se sepul-

tan las personas que no quieren 6 no pueden gastar. Esta

porcioo de terreno estad dividido en cuatro cuadros. Los

hombres se entierran & un lado y las mugeres & otro, los

nifios cu el tercero y ias nifias en el cuarto: Se pone

al fuello
para

de cada muerto una medalla de plomo,
indicar el nombre,

que sir-

ve para el caso en que mas

tarde se quiera trasladar y levantarle un monumento

cualquiera. El resto dei terreno forma varias filas de ar-
cos que se cruzan, y sobre estos anchos poérticos se alzan

diversos monumentos. La mayor parte de ellos son de un
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gusto perfecto, con emblemas ioleresantes, y algunos dc

ona gran magnificencia. Vienen & ocupar cerca de doce
pies, estan colocados contra una pared, y debajo hay una

béveda.

Alli se encuentran mezcladas todas las condiciones; e]

fildsofo al lado del graode, la ooble sefiora al lado deia

muger del pueblo; la oscuridad reunida a la celebridad

eclipsada. En despique del marmol y de los epitafios, la
muerte ha nivelado todas lass clases; alli yaco la igualdad.

Bolonia es la segunda ciudad del estado eclesiastico.
Los italianos la han llamado Bolonia lo grassa, é causa de
la fecundidad de su territorio. En los tiempos antiguos por
‘a celebridad de su universidad y por su escuela do pin-
tura, justamente celebrada, Umia una divisa caracleristica,
B olorifo docet.

La universidad de Bolonia trae su fundacién desde el
siglo V, siendo debida & Tcodosio el Grande, y también
después fué muy protegida por Garlo-Magno.

Es una universidad scmiespafiola, porque la Espafia
tiene en ella un famoso colegio llamado de San Clemente
en donde se han educado.hasts estos Ultimos tiempos una

porciéon de jovenes de la misma nacién. Nosotros hemos
visitado este colegio en el afio de 1842, y no habia ningdn
no obstante conservarse

colegia!, las reatas que consti-

tuyen la dotaciéon de este colegio. El obispo de la Habana,
Fleix, BucsITD condiscipulo, fué de

que alli se han educado.

los Gltimos colegiales

La universidad de Bolonia siempre ha sido célebre en
el mundo. Posee uoa riquisima biblioteca, un gabinete de
fisica, colecciones de historia natural, y una gran salaana-
témica. F.n esta universidad han sido profesores Bartolo,
-Accursio, Cassini, Aldrobaodi, Malpighi y Galvani, el céle-
bre inventor del galvanismo, quien tiene alli su sepulcro.

En esta universidad se conserva el retrato en mosaico
del papa Benedicto SIV, el célebre Lambertini, aquel de
quien sus contemporaneos escribieron sobre la estadtua do
Pasquini magnus infolio, sed parous in solio, porque & su
inmenso saber, 4 su erudicién vastisima , no correspoudia
la firmeza de caracter que deseaban sus parciales, porque
sucardacter era naturalmente conciliador.

Bolonia no es menos célebre en la pintura que en las
letras. Alli nacieron los tresCarrace, Luis, Agustin y Anni-
bal, el Guido, el GUercino,

el Albano, el Dominichino, el

Argardey ese Juan de Bolonia que ha alcanzado el nom-
bre del segundo Miguel Angel, y que lia dejado en su pa-
tria la magnifica fuente del Gigante, donde un neptimo
grandioso respira bajo el bronce.

Cada iglesia, cada convento, y son muy numerosos, e'n-
Ra-
fael y del Ticiano, de las cuales los cicerén! no dejaban de

cierra un tesoro eu pinturas. Hemos visto muchas .de
decirnos con gravedad qué habian sido llevadas & Francia,
lo cual realzaba & sos ojos su mérito: podeslo quadro, sig-
nare, ha abutlo I' onore de andaré & Parigi; este cuadro,
sefior, ha tenido el honor de ir & Paris.

La iglesia de San Petronio, aunque no es lacatedral de
Bolonia, es la masgrande, la mas bella y la mas importan-
te; es uoa iglesia que la eclipsa enteramente. San Petronio
es el patrén de los boloneses. Esta iglesia, aun sin concluir-
se, preseila uua vasta nave goética, ea la que se ve el me-
ridiano establecido por Cosini en 1653. Tiene trescientos
piesde largo, y ciento veinte dc ancho. Entrase en ella por
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una escalinata de catorce escalones, y los adornos de sus
puertas tienen cincuenta pies de alto. Los holonesea rinden
un culto especial Aeste santo, siendo su iglesia la mas fre-

cuentada, y en donde el legado asiste d las ceremonias
con el senado bolonés.

La catedral, dedicada & San Pedroy & San Pablo, es
mediana. Su arqui-
tectura es dcl 6r-
dencorintio;elpér-
tico, hermosisimo
por fuera, es aun
mas bello por den-
tro; el altar es de
marmol ordinario:
la reja que separa
el coro de la nave
principal,esricacn
dorados en bronce,
y el trabajo esqui-
silo ; cuatro gran-
des ventanas ilu-
minan el trascoio,
cuyabévcdaes mas
baja que la de la
nave; bay cn ella
muy buenas pin-
turas.

La mayor parte
de las casas de Bo-
lonia son de piedra
6de ladrillo reves-
tido de piedra. Hay
algunasmuy bellas,
4 las que se les da
la denominacién
tan comuan en ltalia
de Palacco, titulo
mas generalmente
usurpadoporelor-
gullo que justifica-
do por la aparien-
cia esterior; Bolo-
nia es de las ciu-
dadesquelicnenre-
almente menos pa-
lacios. Sin embar-
go,
templamos uno de

nosotros con-

esquisitogustoenel .
Visu
esterior, y que en

su fachada principaltienegrabada esta inscripcién sintética;

non dontinus domo, el amo no es para lacasa,
sed domus domino. sino la casa para el amo.
Este palacio ba sido edificado por el principe reinante
de la musica moderna, el cual ha proyectado acabar sus
dias en Bolonia. Este esBossini,cuyo nimen se revel6 pri-
mero por la dpera del Barbero de Seciillo, y cuyo aGltimo

acento lirico ha sido consagrado, en los momentos de agi-
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tacion y de enlusiaano que produjo el reinado de Fio IX, &
la composicién de un himno dedicado & este augusto ponti-
fice, himno que en breve fué popular, que se cantaba en
Boma y en toda lItalia, y que se trasmiti6 rapidamente por
toda Europa.

Los boloneses son furiosamente fanaticos

por la mu.sica; asi ca que el teatro de Bolonia es uno de
los mas bellos que
pueden verse cn el
mundo. El legado,
especie de capitan
generol de la pro-
vincia, tiene en el
un palco enfrente
de la escena; no
sabemossise apro-
vecha de este pri-
vilegio, pues es un
cardenal.

Bolonia se ha-
lla situada al pie
de Apenioo-s,
cuya falda comien-

loa

za en esta ciudad
formandouna bar-
entre
de
Lombardia y ei va-
del Al
principio de esta
falda

santuariode la Ma-

rera natural
los campos la

lle Amo.

so halla el
dona de Sao Lucas,
que hemos descri-
to. Su poblacién es
de ciacucqta & se-
senta mil habitan-
tes; empero la ciu-
dad presenta el as-
pecto de una ciu-
dad tranquila, sin
enimacton y casi
muerta, porque es
demasiado estenso
su radio para tan
pocos li.ibitanles.
Hayriqucza; el co-
mercio ,
prospera poco.

empero,
No
seencuentranmen-

Bolonia, la

digos , porque
administracion de la policia esbuena. Carece de paseos pu-
blicos en el interior y enel esterior: asi es que los habitan-
tescambian @ menudo de paseo, saliendo fuera de las mura-

Ilas por las riberas ogradables que conducen & las colinas

inmediatas llenas de casas de campo que recrean la vista
con su hermosa perspectiva viéndose por todas parlesjas
cadenea do los Apeninos-

El conde de F.abraqceb.
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GLORIAS DE ESPANA.

Tirj dr la vspaJa v se advUnla hida sus hijas ...

r.AaCi.v RAMIREZ DE MADRID

Luego que los arabes, iuvasurea de la E.<pafia, acabaron
en las margenes de! Guadalele con laantigua monarquia de
los godos, después de una de las mas largas y refidas ba-
tallas de que hace lueBCion la historia, se esparcieron con
prontitud por todo el territorio de la Peninsula, bien per-
suadidos de que no habian de hallar ob.»taculo tan insupe-
rable que se opusiese & su completa dominacién. Y uo por-
que estuviese eslinguiclo cl valor en el pecho de los godos
=i les faltasen elementos de resistencia; pero la Espafia lodu
estaba sobrecogida de espanto, y antes de que volviese cu
si de su estupor, antes de que apareciese de nuevo el rey
don Rodrigo, cuyo paradero se ignoraba, los arabes te-
man buen cuidado de aprovechar su victoria, cuyo presti-
gio les daba entonces uua fuerza irresistible. Asi de pro-
foM i X.

Ivincia en provincia y de ciudad en ciudad, llegaron alcen-
tro de la Espafia, mucho antes de que terminasen tos siotr
I meses que emplearan en su total conquista. Casi en el cen-
[ tro de Espafia se hallaba la poblacién de Madrid, i la que
[ los arabes Ilamaron .Volyert/, en sitio montuoso, selvaticn
|y abundante de aguas. La poblacién era ya de alguna im-
portancia, fortificada por la naturaleza mediante el declive
Idel terreuo, y por el arte, pues oslaba amuralladu; pein &
I pesar de estas ventajas los infieles tardaron poco en apo-
derarse de ella, pues los habitantes conocian quo una de-
fensa lemeraiia a ningan buen resultado les habia de con-
ducir.

Duefios loa arabes de Madrid, trataron con tanta benig-
nidad & tos habitantes, que les perraiueron quedarse libre-
ineate en cl pueblo, seguir su religién cristiana y aun con-
gregarse para elculto publico que ella previene; pcio h.i-
bia en Madrid muchos y muy pundonorosos caballeins gm'
tenian por mengua todo contacto con los vencedores, Vv rjiu-
salieron dol pueblo para retirarse a donde mejor lesconve-

nia, segln estaba pactado en una de las condiciones paru
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la entrega do la plaza. Uno de estos oqbles caballeros era
Giacian 6 Garda Bamiroz, hombre sincerameote devoto en
aquellos tiempos en que tanto menoscabo sufria la religion,
Yy que condolido de estoy de la pérdida de su patria y de
su casa, pues habia nacido en Madrid, le abandoné asi quo
cay6 en poder de los infieles, y se retir6 & un pequefio cas-
tillo 6 casa tuerte que posefa en el centro de varias tierras
sobre las cuestas del rio Jarama y no lejos de Bivas. Alli,
en compafiia de su gqsposa, de dos hijos y de todas las bue-
nas gentes que de él dependian, vivia retirado, sintiendo
loa males de la patria, sin mas consuelo que adelantarse al-
gunas veces hasta divisar las torres y edificios de Madrid,
y llegarse, no sin grande esposicion, & adorar en su abando-
nado santuario & la sagrada imagen de Nuestra Sefiora,

que habia sido objeto del culto constante de los madrile-
fios. jCual no fué su asombro y su desconsuelo cuando al
llegar una vez & visitar ala Virgen, no la hallé eii su altar
acostumbrado: Desde luego se figurd que los infieles habian

profanado la sagrada iméagen: y ya se volvia con ton amar-

g.i pesadumbre, cuando tuvo la dicha dc encontrar & la
santa virgen oculta entre unas matas de la planta llamada
Atocha. Apedse del caballo, y postrado en tierra, ador6 de-
votisimamentc la imagen, sin atreverse & tocarla ni & lle-
varla & su casa, como hubiera deseado, por interpretar
cristianamente que la voluntad de la Divina Sefiora era la

de que su imagen permaneciese alli.
1.

Con la noticia del hallazgo de la imagen, hubo grande
regocijo en toda la familia de don (jarcia, y su esposa é hi-
jas quisieron también venir 4 adorar & su patrona. Pero el
verla tan abandonada y tan ospuesta & la intemperie, mo-
U lodos & grande compasiéon, y ya que el trasladar la
santa iméagen fuese imposible, resolvié el piadoso don Gar-
cia que se

vio

la fabricase alli uua pobre capiHila, que por lo
menos la defendiese del temporal Estaba muy distante dc
imaginar que una empresa tan sencilla habia de alarmar
cslraordinariamenle & los infieles, y que ellos, tan toleran-
tes con los nuevo? subditosen las ciudades rendidas, hahian
devenir & destruir aquel pobre reparo; pero sin dudase

le imaginaron fortaleza inespugnable para guarida dc sus
enemigos, y asi, precisamente cuando don Garda iba & ins-
talar la iméagen en su nueva capilla, ya casi concluida, lo-
caron & lasarmasy salieron de Madrid con gran furia pa-
ra arrasar aquellas paredes y aniquilar & loa que las ha-
fiian levantado.

Cuando don Garcia vié venir de improviso y coo ade-
man amenazador

los escuadrones délos infieles, conoci6

que todo estaba perdido; pero siu embargo, ocultando su

liesesperacion, empezé & dar sus drdenes con

la mayor
tranquilidad, y reunié su gente do armas, criados y peones
que habian trabajado eo la obro, para esperara los enemi-
gos, animéandolos coo sus palabras y manifestando todos
valor y confianza & pesar de que lodos sabian que alli iban
4 morir por su religién y por no presenciar los ultrajes
que babia de recibir su iméagen predilecta.
coo sobrado valor

Sentiase don

(jarcia para morir 4 la cabeza de

aquellos leales y buenos servidores; pero todo su valor le
abandonaba solo con la idea de dejar alli & su esposa y &
sus dos queridas hijas abandonadas 4 la barbarie y cruel-
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dad de los vencedores. Dirigidlas unatriste mirada, y Con

aparente calma las

intimé quo so retirasen 6 la capilla,

donde muriesen al menos ante el altar de laVirgen, que
las ampararia en tan amargo trance; pero ellas & una voz
clamaron:

—Sies cicTla nuestra perdicién, no nos dejeis aqui para
ser afrentadas y ultrajadas por los feroces enemigos: dad-
nos primero la muerte.

— Soln tu espada, dijo con ealereza la noble matrona>
puede hoy salvar el honor de tu e.sposa y de tus hijas.

Don Garcia en el colmo de la desesperacién, y cono-
ciendo que no ha de escapar en aquella triste jornada
ninguno de la familia, tira de la espada y se adelaifti

fuera de si hacia sos hijas, cllaS al ver brillar el acero
sobre sus cabezas, & pesar de su resolucidén, se conster-
nan Vv se agrupan al pie del altarr pero don Garcia no sa-
Ilbe donde descargar el golpe, una nube ofusca su viStay
Aun inusitado temor paraliza su brazo. Oye entonces una
voz estrafia y misteriosa que le dice:

— Insensato, ;crees acaso que sin ti no podra el Omnipo-
tente proteger & tu familia? Sal.pronto & combatir por tu
creencia y por tu honor- Dios nunca abandona & los que
en él confian.

Las gentes de don Garcia, recelando una escena atroz
no se atrevian & penetrar en el reducido recinto de la ca-
pilla ; pero acosadas por los d&rabes que ya estaban encima,
se replegaban béacia la puerta eo demanda de su gefe,
cuDcdo le ven salir palidSy con !a espada en la mano, cru-
zar por enmediode ellos despavorido y con direccién & los
enemigos, pronunciando tan solo estas palabras:

— Ahora, jvamos & morir nosotros también!
1U.

Trabése al instante muy reflida escaramuza entre la
pequefia hueste de don Garcia, y los arabes tan sorpren-
didos como coléricosde que aquellos pocos hombres teme-
rarios osasen resistirles. Era efeclivamente una verdadera
temeridad, que pocos hombres y mal armados se atre.vie-
sen & conlrareslar ei poder de tantos y tan encarnizados
enemigos; pero los cristianos,confiadoa”~n el favor divino,
arremetieron con valor, del que hicieron verdaderos pro-
digios en aquel dia. Acaudillados por el intrépido donGarcia
y movidos con su ejemplo mas que con sus palabras, com -
batieron 000 tanta actividad como furor, y el resultado fué
rechazar & los ioficles. El desaliento que eo sus filas se in-
trodujo, la pérdida que tuvieron y el desérden con que &
la poblaciéon se retiraron, fueron un verdadero prodigio del
cielo en favor de loa cristianos; prodigio continuado en loa
sucesivos tiempos, durante los cuales jamas los sarracenos
se atrevieron & inquietar & los que venian acuidary reve-
renciar la sagrada iméagen.

Conseguida la victoria, nudie se atrevia & prorumpir en
demostraciones de jubilo, al acordarse de las infelices muge-
res 4 quienes se creia las verdaderas victimas de aquel
dia: nadie se atrevia adirigir la palabra al afligido esposo
y padre, que asi que se vié libre de los enemigos, se enca-
miné precipitadamente & la capilla lleno de incertidumbre
y afliccion, pues solo conservaba una idea vaga do lo que
alli habia pasado- jCual no fué la sorpresa de lodos al ver

aparecer sanas y salvas ¢ la esposa é hijas de don Garcia



MUSEO DE LAS FAMILIAS.

que BC arrojaron asu cuello llenas de gozo, que bendicen
4 la madre de Dios, yendo todos & prosternarse ante el al-
lan gran merced y dandola gracias

tar, reconociendo

por olla.

Este suceso maravilloso, conservado por la tradicion

constante del pueblo madrilefio, mas que por verdaderas
memorias histéricas, acrecenté la devocion & aquella ima-
gen que ya era entonces de antiguo é ignorado origen, é
hizo que el primitivoy pobre santuario se convirtiese, pri-
mero en lujosa capilla y después en magnifico templo, va-
rias veces restaurado, y cn ei que los monarcas de Espafia
han hecho alarde de su proverbial devocién, y al que el
pueblo castellano lia acudido siempre en todas sus afliccio-

nes & invocar 4 la Virgen de Atocha como U su escelsapro-

tectora y tutelar paliona.

F. FEBSASDEZ VILIABRIi-LE.

LAS CARTAS.

Hay momentos en la vida en que sin querer filosofamos.
Cuando se ha pasado por una situaciéon violenta, cuando
hemos sufrido una de esas amarguras que forman poco &
poco la existencia del hombre, nos damos & filosofar con ei
ins-

empefio que se da & charlar un beodo. En lus cortos

tantes de felicidad, que pueden contarse como los dias de
sol claro en los tristes meses del invierno, ni filosofamos ni
discutimos. Analizar el placer es destruirle, porque el ana-
lisis es hijo de la fria razén, y la felicidad no tiene razo-
nes. Las almas apocadas y vulgares se embriagan con la
dicha y se idiotizan con los males; no tiene valor ni sere-
nidad para sufrirlos, y doblegan su cerviz & ellos por care-
cer de la precisa fuerza de voluntad para inspcccionéarlos.
El padecer tiene para las almas grandes sus buenos ratos;
cuando terminada la crisis viene la reaccién, se analiza el
mal y se discuten con fria calma sus consecuencias. Como
el médico que & fuerza de curar 6 de malar examina & un
enfermo sin interés, asi nuestro corazén desmenuza sus
sufrimientos cuaudo ya estd avezado & ellos, como se lee
un programa de gobierno 6 uo prospecto de periédico.

Eo estos instantes la filosofia viene & embargar nuestra
razén y & pitnarnos los objetos tales como son,y no como
nosotros nos los figurabamos. Sita filosofia es ia madrede la
ciencia, nadie mas sabio que uo desdichado. Esto, que pa-
rece una paradoja, no es sino una verdad. Generalmente
los grandes hombres no han sido felices, porque la felici-
dad mata nuestras idea.»,como el vino embota nuestros sen-
tidos. El que goza no piensa, 6mejor dicho, elque no pien-
sa goza. Uos estupidos son tan felices, que hasta el mismo
Dios los ba sefialado después de su muerte un anchoy os-
pacioso sitio cn cl «agrado reino de los cielos.

Lavida no essuefio, como dice Calderén, lojala lo fueral
el suefio es la felicidad; cuando disfrutamos sofiamos, cuan-
do sufrimosvivimos. {No os apuréis, suelea decirnos los que
pretenden consolarnos, todo lo cura cl tiempo! ;EI tiempo!
No; el tiempo cura los pequefios malos ralos y los dolores
las enfermedades

de muelas, si no son muy fuertes. Pero

cfonicas de nuestra crgaDlizacion y las grandes penas no se
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curan. Esas huellas profundas que hace en nncslro cora-
z6n una gran desgracia, solo desaparecen cuando la seca
arena del sepulcro las ha borrado. He ahi la simbolizaciuu
del tiempo que ha de terminar nuestros moles. ;E1 sepul-
crol grato lugar, tranquilo y sereno donde la voz humana
no penetra, donde la mentira social, quo nada perdona,
tiene también su tumba en el epitafio. Ua nacido Fulano,
es la primer mentira que se alber,ga en una fé de bautis-
mo, y aqui yaoe wi hombre, es la uUltima que se estampa

en un epitafio. Alli no yace el hombre, lo que alli existe
es la felicidai. La esperancia se queda tarpbioai a.las puer-
tas del cementerio-

En el terreno filoséfico hay término; hamos llegado ya
4 donde no podemos pasar. Volvamos & la tierra. Cuando
sufrimos nos parecemos & Dios en formar montes de lo
nad.a. Una flor, un papel nos causa una sensacién desagra-
dable, vemos un mundo en la hoja de on arbol v ma exis-
tencia entera en un suspiro. Sin duda estaré yo en una de
esos momentos, porque una carta que acabo de recibir mo
ha sugerido las anteriores reflexionesy las que deben se-
guirlas. Al-cxaminar esos signos que llamamos letras, mo
han parecido unos conjuros magicos con los que los sabios
antiguos evocaban & Satanas. jCuantas inocentes combina-

ciones de rasgos heterogéneos han llevado & la hoguera

4 hombres que sabian mas que los que ios prccipitabau
en ellal

He querido leer la carta, y no la he entendido. He visto
solo ias rayas; pero me ha faltado inteligencia para com-
binarlas-.. ;Qué es una carta?

Una carta es un editor responsable de nuestras menti-
ras. Hay personas que todavia se ruborizan cuando micii-
len hablando, y encomiendan el encargo & un papel. Una
carta no se ruboriza, miente 4 mansalva, es un escudo im-
penetrable alas flechas de los enemigos.

En todas las cosas cabe la deificacion, y nadie me dis-
putarad que lascarlas son cosas. Clasifiquémoslas, pues.

Empezaremos por las de pésame, y acabaremos cou las
de amor. Comenzaremos, pues, por cosas de llanto y aca-

baremos por cosa de risa, si es que el amor es cosa
de algo.

Abren la marcha, segdn mi calculo, las cartas de p.é-
same y la cierran las da amor. Empezaré por lo sublimo

y acabaré por lo ridiculo. El pésamo es cosa-de llanto, y
el amor es cosa de risa, si es que cl amor es cosa de algo.

Lascarlas de pésame deben ser cortas. Como & nadie
le importan los males que otro sufre, hay poco que decir.
Las circulares de pésame sa redocen Amanifestar que Dios
es Dios, y que Mahoma es su profeta; esto es, que en el
mondo hay que tomar el tiempo conforme viene, y que el
que sufre debe consolarse si no quiere aburrirse, 1™cual
es bastedte tonto y poco conforme con las préacticas so-
ciales.

«Amigo mio; es inuatil decir cl pesar que siente mi co -
razén al saber eidolor que le aflige. Dios lo ha querido.
Debe vd., sin embargo, considerar que también el mal tie-
ne limitesy que, etc., etc...»

Estas cartas deben escribirse siempre después de al-
morzar.

Sicl que escribe la carta es el heredero del difunto y
comunica la noticia 4 sus amigos, entonces se permito que
se estienda aelogiar las virtudes dcl muerto, de cuya pér-
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dilia no se consolard mientras duro un real de la heren-

cia. Ga.sUda ésta.

.. podia haber teuido el que fué.... me-

jor caréacter.... maseconomia,cierto que tenia buen fondo,

perosu genio era violentoy sus roaneras bruscas. En es-
to hay también su escala. El que deja una herencia de
mil duros era un hombre de bien, el que lega cinco, mil era
un séabio,

el que deja veinte mil un héroe.

de un millén el difunto era un Dios. F.

En pasando
papel en que se
escriben estas cartas deben tener un filete negro tanto
mayor cuanto es mas grande
cuantiosa, se debe verterel

la herencia; siendo esla
tintero encima de lo escrito
para demostrar mejor el sentimiento; se echan unas go-
tas de agua para que parezcan lagrimas y lodo queda
corriente.

A las cartas de pésame siguen las de negocios. Es
tas se reducen & dos: la del que pide un favor y la del que
le niega, porque para concederle no se necesita escribir.
El quo pide, debe escribir muy bien, la letra debe s « cor-

recta y clara para que no dé lugar & interpretaciones.
«Sefior don F. de Tal.

Muy sefior mio6, de toda mi consideracién y aprecio: no
acudiria 4 vd. si no estuviese convencido de las brillantes
cualidades que le adornan. Su buen corazén, etc., etc.»

Eo llegando

4 esta parte debe tirarse lacartay con-

testar con muy mala letra, como si estuviera uno muy
ocupado.

Amigo mi6: Siento mucho.... y lo demas que sigue.

Asi como las cartas de pésame deben escribirse después
de almorzar, éstas se escriben antes de comer; el hambre
aguza los sentidos y da mas elocuencia al pensamiento.

Hay cartas de negocios de otro calibre. Las de minas,
por ejemplo. El director de ta empresa debe escribir & los
accionistas cuatro pliegos lo menos, esplicando las diver-
sas fases del filoén y la magnificencia de las operaciones....

Se recomienda la lectura del iitnero «spafioi, obra dol
Sefior Don Nicasio Antén del Valle.

Estas carias se contestan mandando siempre el cor-
respondiente dividendo.

Ademas de las de minas existco las de comercio; estas
son las mejores: Te doy, dame; dos y doscuatro... quien de
veinte y cinco quita veinte y cinco, se lleva lodo: quien de
catorce deja latorce, es un estupidoy no se lleva nada.

Deapues de las carias de negocios van las de recomen-
dacién. Estas son titulos de deuda sin

de recomendaciéon es

interés. Una carta
la peor recomendacién que puede
buscar el hombre; esla carta parece unay son dos.
mera se da al interesado,

La pri-
la segunda va dirigida & aquel
A quien se recomienda, advirtiéndole que no baga caso.
Ejen”~lo:

Amigo Gaspar: el dador es un gran hombre; tele reco-
miendo; e&uD sabio: baz loque puedas por él.

Amigo Gaspar: hoy te presentardn una carta mia: el da-
dor es un hombre muy pequefio; no le hagas caso; es un
Ignorante. Deshazte de él como,puedas.

Esa es la carta de Urias.

Las cartas de recomendacién deben escribirse siempre
y no leerse nunca. Hay un modelo de estas circulares que

vale uo imperio. En medio pliego de papel se colocan

unos cuantos billetes de banco, y en forma de carta se

entrega al que uno quiere que le favorezca 6 le ayude.
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Una carta en esla forma se lee siempre, y se entiende por
inluincioo.

Las cartas de enhorabuena no tienen pauta; so escriben
ad libilum. Cortas siempre, porque el que las escribe envi-
dia ia suerte de aquel & quien van dirigidas.

Las cartas de amor se escriben sofiando.

He llegado & donde no queria llegar. Por talento que
tenga un historiador, mira con repugnancia ciertos hechos
histéricos; hay enfermedades que dan asco al médico mas
espcriinentado, y asi, hay para el filésofo pensamientos y té-
sisque repele nuestra razén y rechaza nuestra inteligen-
cia. Las cartas de amor son un cambio reciproco de men-
tiras mutuas. Es preciso advertir, sin embargo, que asicomo
es dificil hallar dos almas de un mismo temple y dos fisono-
mias iguales, asi también es casi imposible que se amen dos
seres con igual fuerza. Si las cartas del uno soo meoliras
tacitas, las del otro son farsas esplicitas. Hay hombres que
escriben con el corazou, y mugeres que lo hacen con cl ta-
lento; una muger de talento es un sinapismo que nos inco-
moda mientras le tenemos y nos deja la sefial después de
quitarnosle. Las cartas de una muger de talento no tienen

precio. Fingen con verdad admirable , engafian con una
apariencia arrebatadora: do esto resulta que hay mugeres
que conservan las cartas que han escrito & sus amantes co-
mo un noble guarda su escudo de armas.

Las cartas de amor tienen mil frases. En el amor no de-
be haber dos dias iguales. Pararse es retroceder; 6 se as-
ciende 6 ae desciende; en llegando & parecerse un dia &
otro, ya no hay existencia amorosa, ya no hay calérico sufi-
ciente. Las mugeres orgullosas manifiestan pocas veces en
sus cartas loa tramites de su pasiéon. Perdonan cuando el
hombre se arrepiente; pero no se arrepieoteo ellas nunca;
asi es, que en todas las cartas de un* muger orgullosa se
oirdn quejas, no suplicas. La muger orgullosa teme ajar su
dignidad con una palabra humilde, como el portugués quo
dejaba de montar un caballo porque lemia aplastarle. Ge-
oeralmenle las mugeres presuntuosas se equivocan siem-
pre. Cuando el hombro que las ama las hace llorar dos ve-
ces, consiste, seglun ellas, en que su caracter no congenia
con el suyo, Precisamentees locontrario. Eotre dos perso-
nas do distinto caracter, no hay lucha; hay la que manda
y laque obedece, la que da el impulso y la quo corre. Lii
lucha nace de la semejanza- Asi las bolas de billar se en-
cuentrany serechazanda un tiempo por que son iguales; sino
la mayor hariarodar mas a la mas pequefia. Para la muger
todo lo que no seamaodares un suplicio. Asiesque lascar-
tas de un» muger tienen mas de reales 6rdenes gae de
frases de carifio. Pero llega un tiempo en que la muger 6
el hombre se cansa y vuelven las cartas & su respectivos
duefios. Enténoces jcon cudo<o desprecio se recuerdan las
frases embusteras del que causa el rompiraientdl
tas de amor empiezan causando entusiasmo;

Las car-
se leen lue-
go con miedo, se entregan con iodiferencia y se recuerdan
con asco. Hay alguoas cartas de muger gne tienen lagrimas.
Pero las lagrimas de las mugeres soo como las cartas de
recomeodacion; sabe uno ya de anleroauo quo no debe ha-
cer caso de ellas.

L. M. DE Larba.
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AMKRIGA DEL SER.

LAS PRIMERAS SAVES CE LA MARINA MEJICANA

DE LA ISLA CCAJAN A ACAPULCO.— ABRIDADA.

El 18 (leoctubre de 1823, dos navios, el Asia, buque de
alto bordo, y la Constancia, brick de ocho cafiones, arri-
baron dia isla doGuajao, unade las Marianas. Ya hacia
seis meses que babian dejado & Espafia, y la tripulacion,
mal alimentada, mal pagada, llena de fatigay dc cansan-
cio concebia sordamente proyectos do insurreccién; los sin-

tomas de la indisciplina habian ya aparecido & bordo de

la Constancia, mandada por el capitén Ortera, hom-

bre de hierro, & quien no intimidaban nunca los peli-

gros de la mas desecha borrasca. Averias graves, impre-
vistas 6 inesperadas, habian detenido al brick en su trave-
sia, y obligado al As»a, mandada por donBoque de Guzuar-
(e, Aarribar con aquel buque. Una noche la aguja se habia
roto, no se sabe de qué manera; otra tos obenquesde trin-
quete fueron cortados, y el mastil caia con todo su aparejo.

A la isla dc Cuajan, dependiente, como las Marianas,
de la capitania general de Filipinas, fué donde arribaron
los espafioles con objeto de reparar sos averias.

El capitan Ortega instruy6 & don Roque del atentado
de indisciplina que babia observado & bordo dc su buque,
y ambos capitanes redoblaron su vigilancia y
ridad.

Ortega vigilaba con especialidad 4 dos hombres de su

sSu seve-

tripulacién; el primero era el leniente Martinez, el que
habiendo comprometido muchas veces su dignidad do oficial
en los coociliébulos con la gente de proa, le habian confi-
nado & su camarote, y mientras cumplia su condena, el as-
pirante Pablo ejercia las funciones de teniente de la Cons-

tancia. El segundo, el gaviero José, hombre vil y despre-

ciable, que veudia todos sus sentimientos 4 peso de oro, se
encontraba estraordioariamenle vigilado por el honrado
contramaestre Jacobo, en quien el capiUnOrtega habia de-
positado toda BU confianza.

Mientras quo los oficiales del brick ponian los medios
para triunfar del espiritu de discordia, Martinez, José y los
demas adelantaban en su proyecto de sublevacién y re-
beldia.

La vispera para darse & la vela, el teniente se encontra-
ba en una taberna con los contramaestresy los marineros
de las dos tripulaciones.

— Camarndas, decia Martinez, merced & mis prudentes
averias, el brick ha arribadoy yo be podido reunirme y ha-
blar con vosotros.

— iBravol grité la asamblea.

— He aqui mi plan: nos apoderamos de ambas naves y
barloventamos héacia la costa de Méjico. La nueva confe-
deracion, desprovista de marina, comprara acualquier pre-
cio nuestros vagoéles, y no solo arreglaremos de este modo
nuestras cuentas, sino que el sobrante dcl precio lo repar-
tiremos por parles iguales.

— Convenido.

— Se lanza un cohete de cabrestante que sirva de sefal.
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— Cuando lleguemos & la altura de !a isla dc Minclanao.

— Pero, (cémo recibirdn ios mejicanos nuestras naves?
preguntd el gaviero José; la republica ha dado un decreto
que manda vigilar & todos los espafioles.
— Nos haremos reconocer desde lejos, replicé Martinez,
enarbolando la bandera mejicana.
Y Martinez desplegé un pabellén verde, blanco y rojo.
Un friosilencio acogi6 el emblema delaindepencia mejicana.
—iSenlis no ver la bandera espafiola? dijo el teniente on
tonoburlén. Id entonces & virar viento en popa bajo las ér-
denes del capitén Orlega. En marcha, camaradas. Nuestros
estados mayores cuentan, con

los vientos .oliscos, vogar

héoia las islas de la Sonda ; pero nosotros les haremos ver
que se puede sin su ciencia y su crueldad correr bordadas
contra los monzones del Océano Pacifico.

Las gentesde este coocilidbulo secreto se separaron ,y
por diferentes puntos volvieron & sus respectivas embarca”
ciones.

Al dia siguiente, ei Asia y la Constancia levaron an-
cora, y dirigiéndose héacia el S. O. so encaminaroo a toda
vela & la Nueva Uolancla. Martinez, aun cuando muy vigi-
lado , habia vuelto 4 ejercer sus funciones.

Sin embargo, el capitdn Ortega se hallaba preocupado
desinioslros presentimientos; descubria la eminente caida
de la marina espafiola: su gran corazoo no podia acostum-
brarse & ios sucesivosreveses que bumillaban nuestro pais,
4 quien habia dado el ultimo golpe la revolucién de los es-
tados mejicanos. Con mucha frecuencia se ocupaba con
Pablo de estas cuestiones de honor.

— Hijo mié, le dec'a, nosotros sucumbiremos en la lucha
cualquiera traicién indigna rae privara de la vida; pero ta
rae vengaras ¢no es verdad? para vengar & Espafa.

—Os lo juro, respondia Pablo.

—No te bagas enemigo do nadie & mi bordo; lu gradua-
cion DO te obliga dello, v acuérdate que co esta desgracia-
da época hay uo papel todavia que desempefiar, mas ven-
tajoso que el de servir 4%u pais ,y esel de cambiar su pa-
triotismo en odio, y el do castigar a4los miserablesque ha-
cen traiciones.

— Yo os prometo morir & vuestro lado, respondia Pablo,
y el orgullo encendia sus ojos & pesar dc las lagrimas que
los velaban.

Ya hacia tres diasque los buques habian dejado las Ma-
rianas; la Consianeia caminaba viento en popa & merced
de una brisa favorable. Graciosa, alerta , cortaba el agua
dejando uua senda espumosa y pintoresca.

— Doce nudos, teniente, decia una tarde e! aspirante
Pablo & Martinez; sicontinuamos este rumbo con el mism»
viento no ser4a muy larga la travesia.

— Dios lo quiera: pero hemos sufrido mucho para que su-
framos mas todavia.

El
popa.

No tardaremos co ver tierra, dijo en voz alto al

gaviero José estaba en este momento cerca de la

le-
niente.

— La
4 ciento cuareota grados de longitud y ocho de latitud, y

isla deMindanao, dijo el aspirante. Nos hallamos
si DO me equivoco esta isla esta por...

-Nicoto cuarenta grados, cuarenta miuulos de longitud,
latitud Norte,

y siete grados dc replic6 vivamente Mar-

tinez.
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José.levant6 lu cabeza y se dirigi6 hacia la proa.
— ¢(Pertenecéis al cuarto vigilante do media noche, Pablo?
— Si, teniente.
— Son las seis, y no quiero deteneros.

Marlinez quedd solo sobro la.toldilla; dirigié la vista
hécia el Asia, quo navegaba bajo el mismo viento del brick;
la tarde ora magnifica, y presagiaba una de esas noches
frescas y calmosas de los trépicos. El teniente buscé al tra-
vés de la sombra loa hombres del cuarto vigilante, y reco-
nocié & José y & otros con quienes habia hablado en
cleduajan, Martinez se aproxim6 al hombre que llevaba el
timon, y

la isla

le dijo, solamente dos palabras. Sin embargo, se
notaba gae la borra so habia puesto uo poco mas & viento,
al mismo tiempo que ol brick notardé en aproximarse sen-
siblemente al navio de linea.

Contra su costumbre, Marlinez so paseaba alairé libre,
mirando of .Isia mas que 4.nada; inquieto, atormentado,
llevaba de una & la otra mano la bocina.

De repente se oy una fuerte detonaciéon en la nave.

Amarra pronto cl velacho, esclamé Martinez.
— Adelante, camaradas, replicé José, y se laczaron cn
las hecbaduras.
— Preparaos acargar las mayores.

Otros marineros se precipitaren sobre las cuerdas.

Ortega apareci6 sobre el puente, seguido do sus oficia-
les. Martinez se lanzé al castillo de proa.

— jAlto lodo el mundo! grité el capilan.

Nuevas detonaciones y toas frecuentes se oyeron & bor-
do de el Asid.

— iBraza las gavias! mandé Morliuez. La tripulacién obe-
decio.

— ¢(Quién ha dado 6cden de poner en tacha? pregunté Or-
tega con calma.

— jEl timén & la banda! grité Martinez.

Lo obedecieron,y el viento sacudiendo ias velas en dis-
tintas direcciones, mantuvo el brick casi inmévil.

— ;A mi misvalientesl grité Orlgga.
— iMjera el comandante! grité Martinez.

Pablo y los oficiales desnudaron sus espadasy echaron
mano & las pistolas Algunos marineros con Jacobo &4 la ca-
beza se precipitaron para sostenerlos; pero detenidos por
los amotinados, fueron desarmados y atados. Los soldados
de marina y la tripulacién se formaron en hilera en toda la
longitud del buque, y se adelantaron contra el estado ma-
yor. Lm valientes, arrinconados en la toldilla, no les que-
daba mas que un partido que tomar;se precipitaron sobre
los sublevados, y Ortega apuntdé con su pistola al rebelde
Martinez.

En este momento se lanz6 uncohete abordo de el Asia.
— iYicloria! esclamé Marlinez.

La bala de Ortega se perdié en el espacio; esta escena

nocturna no fué muy duradera; el capilan atac6 cuerpo &

cuerpo a su leoienle; pero vencido por la superioridad
numérica, y gravemente herido, se hicieron duefios de su
persona y de su valiente csUdo mayor. Se

que correspondieron con

izaron faroles
los de el Asia, & cuyo bordo ha-
bia estallado y triunfado una insurreccion igual; lo.soficiales
fueron amarrados y lanzados en tropel en la cadmara del
consejo.

Pero la visla de la sangre reavivé los instintos feroces,

y uu bastaba haber vencido, era necesario malar.
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— iQue se deguelleiA esclamaron algunos furiosos. Mue-
ran, que hombre muerto no hablal

Y Marlinez, & la cabeza de los sanguinarios amotinados,
se precipité enla cAmara fatal; pero el resto de latripulacién
se opuso & semejante crueldad, y se snlvé el estado mayor'

— Traed & Ortega sobre cubierta,mandé Martinez.

Le obedecieron.

—Ortega, dijo Martinez, yo mando estas dos uaves;
don Roque es mi prisionero como t0; mafana os dejaremos
en una costa desierta, y seguiremos nuestro rumbo béacia
los puertos de Méjico, y estas naves seran vendidas- al go-
bierno republicano.

— jTraidor! esclamé Ortega.

— jLargo las mayores, cefiid cuanto se pueda las gavias!
iAmarrad 4 esc hombre en la toldillaldijo sefialando & Orte-
ga,y le obedecieron.

— Los demas & la bodega. Preparense & virar por sota-
vento ; largo las escotasde foque; animo, camaradas.

La maniobra se ejecuté prontamente, y el espitan "Or-
tega se hallé desde este momento &. sotavento y cubierto
per lacangreja; peroaun se oia su voz atronador? llamar &
so teniente infame y traidor.
rojé sobre la toldilla con

Miiilioez enfurecido se ar-
una- hacha en la- mano; mas lo
impidieron aproximarse al capitan; pero con su mano Vvi-
gorosa corld las escotas de lo cangreja, y el botalén, impul-
sado por la violencia dcl viento, llegé fuerlemcule basta
Ortega v le rompid el craneo.
En este momento se oyd un grito de horror en ia nave.

— iMuerte casual: imejor! dijo Martinez dando una riso-
tada irénica.

— Avrojadle al mar, afiadi6 tranquilamente.

Y también lo obedecieron.

Las dos naves volvieron & tomar surumbo con direc-
cion & las playas mejicanas, y & la mafiana siguiente distin-
guieron un islote; se echaron ias lanchas, y los oficiales,
escepto el aspirante Pablo y cl contramaestre Jacobo, que
se unieron silenciosamente al partido de los vencedores,
fueron arrojados sobre aquella costa desierta; pero pronto
recogidos por

uo ballenero inglésy trasportados & Manila.

(Por qué razén Pablo y lacobo se pasaban al campo de
jos sublevados? Los dos habian llorado la muerto del capi-
tan Ortega.— Esperemos para juzgarlos.

Quince dias después los dos buques arribaban en la ba-
hia de Monlercy, al Norte de Méjico y do la antigua Cali-
fornia- Martinez hizo saber sos intentos al comandante mir
litar; ofrecié entregar & M éjico, privado de Marina, las-doe
naves coa sus municiones y armamentos de guerra, y de
poner la tripulacién bajo el mando déla republica. En cam-
bio esta debia pagar todo cuanto le debian desde la parti-
da de Espafia. El gobernador d'ijoque no tenia los poderes
necesarios para terminar esta negociacién, y obligé & Mar-
linez & dirigirse & Méjico, y este, dejando.ei Asia en Mou-
Icrcy, después de un raes consagrado & los placeres mas
desordenados, se embarcé en la Constancia. Publo, Jacobo
y José componian parle de latripulacion, y el buque, bogan-

do & vela tendida 4e encaminé al puerto de Acapulco.
1.

DE ACAFULCO A CIliIUALAS.

De los cuatro puertos qiie Méjico tiene abiertos enel oc-
céano pacifico, San Blas, Zacalula, Tehuanlepeoy Acapul-
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to, este GUiraoes el que ofrece mas recursos & las embarca-
ciones batidas por las tempestades. La ciudad estd mal eoos-
Iruida y es enfermiza, pero surada puede contener facil-
mente cien vageles. La ciudad, situada al Nordeste, se ve
protegida por tres baluartes que la flanquean & su derecha,
mientras que la garganta estad defendida por una bateria de
siete cafiones, que pueden, en caso necesario, cruzar los
proyectiles Con los del fuerte de Santo Domingo , el cual,
provisto de treinta piezas de mayor calibre, dominadla
rada entera, é infaliblemente sucumbiria toda nave enemiga
que pretendiera forzsr la entrada del puerto.

Con efecto, la ciudad no tenia nada gne temer, y sin
embargo lasobrecogia uo panico general, seis semanasdes-
pués de los acontecimientos espresados mas arriba, porque
acababa de distinguirse un'buque , & inquietados acerca de
las intenciones de esta embarcacién , los habitantes habla-
ban sobre el asunto con cierto misterio...; temian aun tal
vez el regreso de la dominacién espafiola... porque & pesar
délos tratados de comercio firmados con la Gran Bretafia, y
de la llegada del encargado de negocios de Londres, que
habia reconocido la repliblica de M éjico, el gobierno no te-
nia ni un navio asu disposicién para proteger sus costas.

De cualquier modo que fuese, esta embarcacién que se
distinguia, era de un atrevido aveulurero, pues los vientos
nortes que soplan desde el equinoccio de otofio basta la pri-
mavera , debian lomar la nredida de sus relingas. I'ero los
habitantes de Acapulco se tranquilizaron respecto & lis in-
tenciones pacificas del buque, y quedaron sorprendidos
cuando vieron un precioso brick que coarbolaba la bandera
de la indepcndeocia mejicana.

Cuando hubollegado & uu mediotiro de cafién del puerto,
La Constancia, cuyo nombre se leia en cl cuadro de popa,
anclé de repente; sus velas se liizaron sobre sus vergas, y
una lancha acosté pronto al puerto. Martinez sali6 de ella y
sedirigi6 al departamcolo del gobernador , & quien enteré
de lascircunstancias que le conducian alli. Aquel aprobé la
resolucion gqae habia tomado el teniente de pasar & Méjico
para obtener dcl general Guadalupe Vitloria, presidente de
la repablica, la ratificaciéon de la venta y compra. Apenas
se propag6 esla noticia por la ciudad, cuando sus habitan-
tes dieron sefales inequivocas de la mas grande alegria;
toda la poblacién vino & contemplar la primera nave meji-
cana, y vié en su posesiéon una prueba de la indisciplina es-
pafiola,y un medio de triunfar prontamente.

Marlioez volvié 4 bordo; algunas horas después el brick
La Constancia estaba amarrado con dos anclas ala gira en
el puerto . y so tripulacioo albergando entre los habitantes
de Acapulco.

Solamente cuando Martinez Illamé & sus gentes, Pablo y
Jacobo babian desaparecido...

La cordillera , al penetrar en la antigua intendencia de
M éjico, loma el nombre de .Sierra .Vadre, y las ciuda-
des de San Miguely de GuanajaU), dividiéndose en tres
parles, va & perderse & los cincuenta y siete grados de lati-
tud Norte. =

El camino de Acapulco & M éjico, ofrece puntos de vida
y un sistema de vegetacién particulary nuevo, de coya cir-
cunstancia so ocupaban 6 no se ocupaban dos viageros que
caminaban juntos algunos diasdespués de haber anclado el
brick La Curislancia.

Eran los traidores Maitinez y José. El gaviero conocia el

camino, pues habia atravesado muchas veces las montafias
de la Anahuac; por esta razén el guia indio que les liabia
propuesto su servicio, fué rehusado, y montados sobre dos
buenos caballos, los dos aventureros se dirigian & la capital
de Méjico.

Después de dos horas de un trote bastante rapido, que
los habia impedido hablarse. loa dos ginetes se detuvieron.

— Al paso, teniente, dijo José sofocado; iSanta Moriame
valga! Mejor quisiera cabalgar en el sobrejuanete de pro.i
durante las cabezadas doINor-oeste.

—Aligeremos, respondié Martinez; ;conoces tu elcamtiit?

— Como vos el deCéadiz & Vera-Cruz ; vno tendremos, ni
las tempestades del golfo, nilas barrasde Taspao 6deSan-
tander para romper nuestras cébalas.,. Pero andemos al
paso. -

— iMas aprisa jdijo Martinez espoleandosu caballo; tengo
miedo por b desaparicion de Pabloy Jacobo... Tal vez quie-
ran ellos solos aprovecharse de la venta de los buques.

— :Santiago! ¢ V el oro que se nosdebe?

— ¢(Cuéantos dias de marcha ?

-Cuatro 6 ciuco, teniente... un paseo... Pero caminare-
mos al paso; veis bien que el terreno hace cuesta.

Con efecto, se liacian sentir la primerasondulaciones de
las montafas. *

— Nuestros caballos carecen de herraduras, dijo cl gaviero
deteniéndose, y su pezufia se usa pronto sobre estas roca»
de granito. A pesar de todo no es mal terreno... hay oro
debajo, y noes ciertameule porque lo despreciemos por lo
que marchamos encima.

Los viageros habian llegado & una pequefia eminencia

sombreada de grandes palmeras de abanicoy de otrosar-
lioles originarios de Méjico: & sus pies se veia una ostensa
Ilanuracullivada; toda la abuntante vegetacion de lastierras
calidas se ofrecia & sus ojos. A la izquierda un bosque de
acojucortaba al paisage su buena é inmévil soledad. Cafia-
bcrales de azicar hermoseaban la cslensa campifia ,y mag-
nificas recolecciones de algodén agitaban sin ruidosas pe-
nachos de seda gris.

Esla bella naturaleza parecia anipiarse y reir bajo los
ardientes rayos que derramaba & torrentes cl sol de los
tropicos, aun cuando el insoportable calor originaba 4 aque-
llos desgraciados habitantes el vomito' negro de la fiebre
amarilla. Asi, durante la calma dol Océano, estas campi-
fias, inanimadas y desiertas, permanecian sin movimiento

ysinruido de ninguna especie.

— ¢(Como se llama esle cono inmenso que rompe el hori-
zonte? pregunté Martinez.
— El cerrode h Brea, un pico muy elevado, respondié

desdeffiosamente cl gaviero.
Era la primera salida importante de la inmensa cadena
de las cordilleras.
— Apresuremos el

paso, dijo Martinez dando ejemplo;

nuestros caballos, procedentes de las haciendas de M éjico,
en sus largas carreras han acostumbrado su paso & e.slas
desigualdades de terreno; aprovechémonos de la pendiente
dcl camino, y salgamos pronto de eslas inmensas sole-
dades.

— ¢Tiene tal vez Martinez rémordimieutos?

— iRemordimieulos!...

no... peroquiero saber si las meji-

canas esconden sus lindas caras bajélos rebozos de seda

azul y bignca.
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— jAdelanicl dijo José al mismo tiempo quo entonaba una
cancién popular. Martinez guardé un silencio absoluto,

y
marcharon & un troto rapido.

Llegaron al cerro de Brea, el quo atravesaron por sen-
deros muy pendieolcs; pero no habian llegado todavia & los
precipicios insondables de los conos de la Sierra Madre; en
li vertiente opuesta se detuvieron para descansar un rato,
y para refrescar & los caballos en uno dc aquellos raros ma-
nantiales dc un camino Un seco.

El viage no los habia aun llevado & lo interior del pais
paro observar los cambios do vegetacién y de temperatura
de las zonas menos ardientes.

El sol iba &4 desaparecer en el horizonte, cuando el te-
niente y su comparfero llegaron & la aldea de Cigualan. que
consi.stia en alguoas chozas habitadas po”~indios pobres, de
aquellos que se llaman maurns. agricultores.Los indigenas,
sedentarios, generalmetile perezosos y cobardes, no tienen
masque reunir las riquezas déla tierra, y los indios del
Norte, los travos, los ndémadas que viven del robo y la ra-
pifia, no tienen nunca habitacién fija paradescansar.

Los espafioles.no recibieron en esta aldea mas que una

mediana hospitalidad; los indios vieron en ellos & sus an-

MUSEO DE LAS FAMILIAS.

tiguos opresores, y se bailaban poco dispuestos & serle»

utiles.
I'or otra parle,

acababan de atravesar la aldea dos

aventureros, y lea babian tomado el poco alimento de quo

podian disponer, y loa espafioles no so cuidaron de esta

circunsUncin...

Se cobijaron bajo una especio de casucba ruinosa y pre-
pararon para su comida una cabeza dc carnero cocida. Dcs-
Ipues dc haber abierto un agujero en el suelo y de haber-
le llenado de lefia encendida y de piedras & propésito para
conservapelcalor,dejaron quo se consumieran las materias
‘combustibles; luego, sin preparacién de nittguna especie,
‘depositaron sobre las cenizas la carne rodeada do yerbas
aromaticasy lo cubrieron todoherméticamcnle con ramasde
arboles. Alguu tiempo después la cocion estaba en su pun-
toy se pusieron & comer: terminado el frugal banquete, se
tendieron los viageros sobre el suelo con el cuchillo en

mano y se quedaron dormidos.

la

1 Sin embargo. Martinez tuvo un suefio muy agilaJo. ;Por

'qué han desaparecido Pabloy Jacobo?

(Seconcluiré.;

Verii.'nles del Aiibiiic.—LorJilUGa de menufias en Medien.





